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VIZITA DELEGAŢIEI DE PARTID
Şl GUVERNAMENTALE A REPUBLICII DEMOCRATE

GERMANE IN TARA NOASTRĂ
Mitingul din sala Palatului

In marea sală a Palatului Repu
blicii a avut loc, vineri după-amia- 
ză, mitingul oamenilor muncii din 
Capitală consacrat prieteniei din
tre Republica Socialistă România 
şi Republica Democrată Germană, 
dintre Partidul Comunist Român şi 
Partidul Socialist Unit din Germa-- 
nia, organizat cu prilejul vizitei 
oficiale de prietenie pe care o face 
în ţara noastră, la invitaţia Comi
tetului Central al Partidului Co
munist Român şi a Consiliului de 
Miniştri, delegaţia de partid şi 
guvernamentală a Republicii De
mocrate Germane.

în sală se aflau membri şi 
membri supleanţi ai Comitetului 
Executiv al C.C. al P.C.R., mem
bri ai C.C. al P.C.R., ai Consiliu
lui de Stat şi ai guvernului, vechi 
militanţi ai mişcării muncitoreşti 
din ţara noastră, personalităţi ale 
vieţii ştiinţifice şi culturale, gene
rali, conducători de instituţii cen
trale şi organizaţii de masă şi 
obşteşti.

La miting au asistat şefi ai mi
siunilor diplomatice acreditaţi la 
Bucureşti.

In uralele şi aplauzele celor pre
zenţi, in prezidiu iau loc tovarăşii

Nicolae Ceâuşescu, secretar gene
ral al Partidului Comunist Român, 
preşedintele Consiliului de Stat al 
Republicii Socialiste România, 
Erich Honecker, prim-secretar al 
C.C. al Partidului Socialist Unit 
din Germania, Ion Gheorghe 
Maurer, membru ni Comitetului 
Executiv, al Prezidiului Permanent 
al C.C. al P.C.R., preşedintele Con
siliului de Miniştri, Willi Stoph, 
membru al Biroului Politic al C.C. 
al P.S.U.G., preşedintele Consiliu
lui de Miniştri al R.D. Germane.

Iau, de asemenea, loc în pre
zidiu membrii delegaţiei de partid

şi guvernamentale a Republicii 
Democrate Germane, dr. Kurt 
Fichtner, membru supleant al C.C. 
ai P.S.U.G., vicepreşedinte al Con
siliului de Miniştri, Otto Winzer, 
membru al C.C. al P.S.U.G., minis
trul afacerilor externe, Oskar 
Fischer, membru ai C.C. al 
P.S.U.G., adjunct al ministrului a- 
facerilor externe, dr. Hans Voss, 
ambasadorul R.D. Germane ia 
Bucureşti, şi Gerd König, adjunct 
al şefului Secţiei internaţionale a 
C.C. al P.S.U.G.

(Continuare în pag. a IlI-a)

Cuvîntar ia 
tovarăşului

N I C O L A E

CEÂUŞESCU
Dragă tovarăşe Honecker,
Dragă tovarăşe Stoph,
Dragi tovarăşi şi prieteni,
Doresc ca in numele Comitetului 

Central al Partidului Comunist Român, 
al Consiliului de Sfat, al guvernului 
şi al întregului nostru popor să salut, 
încă o dată, in modul cel mai cor
dial pe stimaţii noştri oaspeţi, tova
răşul Honecker, tovarăşul Stoph, pe 
ceilalţi membri ai delegaţiei de partid 
şi guvernamentale sosiţi din ţara 
prietenă. (Aplauze puternice).

Această vizită înscrie o nouă şi 
importantă filă în cronica relaţiilor 
de prietenie şi colaborare dintre Re
publica Socialistă România şi Repu
blica Democrată Germană, dintre Parti
dul Comunist Român şi Partidul Socia
list Unit din Germania. Intîlnirile şi 
discuţiile pe care le-am avut in aceste 
zile ne-au permis o mai bună cunoaş
tere reciprocă şi, totodată, reliefarea 
unor noi posibilităţi de conlucrare 
pe multiple planuri intre ţările şi 
partidele noastre. Tratatul de priete
nie, colaborare şi asistenţă mutuală 
semnat astăzi este un document de 
mare Însemnătate pentru dezvoltarea 
acestei prietenii şi colaborări. (Aplau
ze puternice).

Stimaţi tovarăşi.
Poporul român a salutat cu entu

ziasm şi bucurie proclamarea — cu 
mai bine de două decenii in urmă, a 
Republicii Democrate Germane — 
primul stat al muncitorilor şi ţărani
lor germani — act care a deschis 
calea îniăptuirii celor mai scumpe 
năzuinţe ale forţelor progresiste ale 
ţării, in frunte cu comuniştii, a aspi
raţiilor spre societatea socialistă la 
care au visat şi pentru care au mili

tat străluciţii fii ai poporului german, 
Marx şi Engels. — întemeietorii so
cialismului ştiinţific şi, mai tîrziu, 
neînfricatul antifascist Ernst Thäl
mann şi primul preşedinte al Repu
blicii Democrate Germane, Wilhelm 
Pieck. (Vii aplauze). In anii construc
ţiei socialiste, intre România şi Re
publica Democrată Germană s-au sta
tornicit raporturi slrînse de priete
nie şi colaborare multilaterală. în 
comerţul exterior al ţării noastre Re
publica Democrată Germană deţine 
astăzi o pondere importantă, situin- 
du-se pe unul din locurile de frunte. 
S-a lărgit, de asemenea, an de an, 
colaborarea tehnică, ştiinţifică, cultu- 
ral-artistică şi în alte domenii de 
activitate. Aceste relaţii de cola
borare vor continua să se dezvolte 
in mod susţinut şi in următorii ani. 
în perioada 1971—1975, potrivit pre
vederilor acordurilor încheiate, livră
rile reciproce de mărfuri urmează să 
crească cu peste 70 la sută, faţă de 
cei cinci ani anteriori. S-au stabilit, 
de asemenea, înţelegeri şi acorduri 
privind amplificarea cooperării eco
nomice. în cadrul vizitei, în cursul 
discuţiilor din aceste zile, am căzut 
de acord să iniţiem noi acţiuni de 
cooperare in producţie, realizarea u- 
nor investiţii comune care să con
tribuie la înfăptuirea prevederilor 
programului adoptat acum un an la 
Bucureşti privitor Ia dezvoltarea co
laborării între ţările membre ale 
C.A.E.R. în acest fel, ţările noastre 
vor aduce o contribuţie de mare în
semnătate, atît Ia asigurarea progre
sului lor reciproc, cit şi la cauza 
colaborării între toate ţările socialiste. 
(Aplauze puternice).
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CuvMaréi 
tovarăşului

ERICH
HONECKER

Stimate tovarăşe Ceâuşescu, 
Stimate tovarăşe Maurer,
Dragi tovarăşi şi prieteni români. 
Dragi cetăţeni ai Bucureştiului, 
Permiteţi-mi, mai întîi, să vă trans

mit dumneavoastră, cit şi luturor lo
cuitorilor Capitalei, Bucureşti, poporu
lui român, membrilor Partidului Co
munist Român, cele mai calde salu
tări din partea Comitetului Central al 
Partidului Socialist Unit din Germa
nia, a Guvernului Republicii Demo
crate Germane, a clasei muncitoare şi 
a tuturor oamenilor muncii din re
publica ^noastră. (Vii aplauze). Ne 
exprimăm mulţumirea noastră cor
dială pentru calda ospitalitate 
şi numeroasele dovezi de ata
şament, cu care este întîmpinată 
delegaţia noastră de partid şi guver
namentală in inimoasa dumneavoas
tră ţară şi Capitala ei.

Astăzi, am semnat Tratatul de 
prietenie, colaborate şi asistenţă mu
tuală între Republica Democrată Ger
mană şi Republica Socialistă Româ
nia. Acest Tratat deschide o pagină 
nouă şi importantă, pentru pre
zent şi viitor in istoria relaţiilor sta
telor şi popoarelor noastre. Dezvol
tăm continuu relaţiile noastre şi le 
întărim din ce în ce mai mult. Aces
tea constituie paşi în spiritul interna
ţionalismului proletar. Ele corespund 
pe deplin intereselor tuturor ţărilor 
socialismului, aliate cu Uniunea So
vietică frăţească, contribuind, in ace
laşi timp, la forţa crescîndă a întregii 
noastre comunităţi a statelor socia 
liste. (Aplauze puternice)

Dragi prieteni şi tovarăşi,
Poporul român şi poporul Republi

cii Democrate Germane păşesc cu 
succes şi neabătut pe calea socialis
mului şi a păcii. Această cale a fost

S olem nita tea  sem nării T ra ta tu lu i de p rie ten ie , colaborare şi 
a s is te n ţă  m utuală în tre  Republica S ocia listă  România 

şi Republica D em ocrată Germană
In dupS-amiaza zilei He 12 mai, 

la Consiliul de Stat a avut loc 
solemnitatea semnării Tratatului 
de prietenie, colaborare şi asis
tenţă mutuală între Republica So
cialistă România şi Republica De
mocrată Germană şi a Comunica
tului cu privire la vizita oficială 
de prietenie a delegaţiei de 
partid şi guvernamentale a Repu
blicii Democrate Germane în Re
publica Socialistă România.

Tratatul şi Comunicatul au fost 
fcemnate, din partea română, de 
tovarăşul Nicolae Ceâuşescu, se
cretar general al Partidului Co
munist Român, preşedintele Con
siliului de Stat al Republicii $o->

cialiste România, şi Ion Gheorghe 
Maurer, membru al Comitetului 
Executiv, al Prezidiului Perma
nent al C.C. al P.C.R., preşedintele 
Consiliului de Miniştri, jar din 
partea- Republicii Democrate Ger
mane de tovarăşii Erich. Honecker, 
prim-secretar al Comitetului Cen
tral al Partidului Socialist Unit 
din Germania, şi Willi Stoph, 
membru al Biroului Politic al Co
mitetului Central al Partidului So
cialist Unit din Germania, pre
şedintele Consiliului de Miniştri 
a! R.D. Germane.

La solemnitate au participat to
varăşii Emil, Bodnaraş, Manea Mă- 
nescu, Paul Niculescu-Mizil,

Gheorghe Pană, Gheorghe Rădu- 
lescu, Virgil .Trofin, Ilie Verdeţ, 
Gheorghe Cioară, Florian Dănăla- 
che, Emil Drăgănescu, Janos Faze
kas, Dumitru Popescu, Leonte Râu
rit, Gheorghe Stoica, Ştefan’ Voi
te", losif Banc, Petre Blajovici;- 
Cornel Burtică, Mirdn Constant)-- 
«eseu, Miu Dobrespu, MihpFGérjs,. 
Ion lonită, Ion Stănescu, Şt emu 
Andrei, Ion DincŞ, Mihai Marines- 
cu, vicepreşedinte al Consiliului 
de Miniştri, Corneliu Mănescu, 
ministrul atacaţilor externe, Teo
dor Marinescui şeful Secţiei reiaţii 
externe a C.C. al P.C.R., Vasile 
Vlad, ambasafdorul României in

R.D. Germană, membri ai C.C. al 
P.C.R., ai Consiliului de Stat şi ai 
guvernului, alte persoane oficiale 
române. .

Au luat parte tovarăşii dr. Kurt 
.Fichtner, Otto| Winzer, Oskar Fi* 
' scher, Hr. Hans| Voss, Gerd König, 

.; j-preéum >&• jpei^anele oficiale care 
-îwşoţestf'âeîegaţia de partid şi gu
vernamentală a R.D. Germane.

In aplauzele celor prezenţi, du
pă semnarea Tratatului şi a Co
municatului, conducătorii de 
pariid şi de stat ai celor două 
ţări s-au felicitat călduros, s-au 
îmbrăţişat, prieteneşte.

Tovarăşii Ion Gheorghe Maurer 
şi Willi Stoph au rostit cuvintfiri.

în c h e ie r e a  
co n v o rb ir ilo r

o fic ia le
Vineri dimineaţa, la Palatul Consi

liului de Stat s-au încheiat convorbi
rile oficiale intre delegaţia de partid 
şi guvernamentală a Republicii So
cialiste România şi delegaţia de partid 
şi guvernamentală a Republicii De
mocrate Germane.

Din partea română, la convorbiri 
au participat tovarăşii Nicolae 
Ceâuşescu, secretar general al 
Partidului Comunist Român, preşedin
tele Consiliului de Stat al Republicii 
Socialiste România, Ion Gheorghe 
Maurer, membru al Comitetului Exe
cutiv, al Prezidiului Permanent al 
C.C. al P.C.R., preşedintele Consiliu
lui de Miniştri, membrii delegaţiei şi 
alte persoane oficiale.

Din partea Republicii Democrate 
Germane, au luat parte tovarăşii Erich' 
Honecker, prim-secretar al Comitetu- 
lui Central al Partidului Socialist 
Unit din Germania, Willi Stoph, 
membru al Biroului Politic al C.C. al 
P.S.U.G., preşedintele Consiliului de 
Miniştri al Republicii Democrate Ger
mane, ceilalţi membri ai delegaţiei, 
şi alte persoane oficiale.

Convorbirile s-au desfăşurat într-o 
atmosferă sinceră, prietenească, de 
deplină înţelegere. 4 '

rt- <

deschisă de către glorioasa armată 
sovietică prin victoria ei asupra fas
cismului hitlerist şi niciodată nu vom 
uita ciţi fii şi cite fiice ale ţării so
vietice şi-au dat sîngele şi viaţa lor 
pentru aceasta. în construirea lumii 
noi, socialiste, partidele şi popoarele 
noastre transpun în practică socială 
învăţătura genială a lui Karl Marx. 
Friedrich Engels şi Vladimir Ilici Le
nin. Ele rezolvă probleme complexe 
ale dezvoltării interne şi, în acelaşi 
timp, acţionează in vederea realizării 
marilor perspective comune consem
nate în Programul complex al Con
siliului de Ajutor Economic Reciproc, 
semnat aici. Ia Bucureşti.

Tovarăşul Ceâuşescu a relevat în 
cuvînlarea sa cuceririle socialiste pe 
care le-au obţinut oamenii muncii 
din România sub conducerea Partidu
lui lor Comunist. In acest bilanţ im
presionant se rellectă realizările re
marcabile, eforturile neobosite ale 
clasei muncitoare şi ale întregului 
popor al Republicii Socialiste Româ
nia. în numele delegaţiei noastre de 
partid şi guvernamentale, aş vrea să 
vă felicit, stimaţi tovarăşi şi prie
teni, in modul cel mai cordial, pen
tru bunele rezultate obţinute în 
munca dumneavoastră. (Aplauze în
delungi)

Dragi prieteni.
După cum ştiţi, Congresul al VIII- 

lea al Partidului nostru Socialist Unit 
din Germania a stabilit programul 
pentru construirea in continuare a 
societăţii socialiste dezvoltate in re
publica noastră. De atunci, a trecut 
aproape un an. Putem să spunem cu 
conştiinţa impăcală că, datorită ini
ţiativelor şi realizărilor clasei mun
citoare, aie ţăranilor cooperatori, ale

(Continuare în pag. a  IH-a)

Plecarea
din

Bucureşti
Vineri seara, a părăsit Capitala de

legaţia de partid şi guvernamentală 
a Republicii Democrate Germane, 
condusă de tovarăşii Erich Honecker, 
prim-secretar al C.C. al P.S.U.G., şi 
Willi Stoph, membru al Biroului Po
litic al C.C. al P.S.U.G., preşedintele 
Consiliului de Miniştri al R.D. Ger
mane, care, la invitaţia Comitetului 
Central al Partidului Comunist Român 
şi a Consiliului de Miniştri, ai Repu
blicii Socialiste România, a făcut o 
vizită oficială de prietenie în ţara 
noastră.

Din delegalie au făcut parte tova
răşii dr. Kurt Fichtner, membru 
supleant al C.C. al P.S.U.G., vicepre
şedinte al Consiliului de Miniştri, 
preşedintele părţii germane în Comi
sia interguvernamentală de cola
borare economică româno-germană, 
Otto Winzer, membru al C.C. al 
P.S.U.G., ministrul afacerilor externe, 
Oskar Fischer, membru al C.C. al 
P.S.U.G,, adjunct al ministrului afa
cerilor externe, dr. Hans Voss, am
basadorul R.D, Germane la Bucu
reşti, Gerd König, adjunct ai şefului 
Secţiei internaţionale a C.C. al 
P.S.U.G.

De la reşedinţa rezervată oaspeţi- 
’or pină la aeroportul Otopeni, con-

(Gontinuare in pag. a IlI-a)

în p a g i n a
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•  TRATAT DE PRIE

TENIE, COLABORA
RE ŞI ASISTENŢĂ 
MUTUALĂ ÎNTRE 
REPUBLICA SOCIA
LISTĂ ROMÂNIA ŞI 
REPUBLICA DEMO
CRATĂ GERMANĂ.

® COMUNICAT CU  
PRIVIRE LA VIZITA 
OFICIALĂ DE PRIE
TENIE A DELEGA
ŢIEI DE PARTID ŞI 
GUVERNAMENTA
LE A REPUBLICII 
DEMOCRATE GER
MANE ÎN REPUBLI
CA SOCIALISTĂ RO
MÂNIA.

In întîmpinarea marelui 
colocviu ai intelectuali
tăţii tehnice româneşti

Apropiata Conferinţă pe ţară a 
inginerilor şi tehnicienilor, tor 
important al intelectualităţii teh
nice româneşti, va statornici prin
cipalele jaloane ale contribuţiei 
sale la înfăptuirea programului de 
dezvoltare economică a ţării. Piuă 
la deschiderea ei au mai rămas 
cîteva zile, zile pulsînd de acţiuni

de înaltă rezonanţă, de iniţiative 
rodnice, menite să valorifice ple
nar competenţa şi dăruirea cadre
lor tehnice din fabricile, uzinele 
şi de pe şantierele ţării. Iată, in
tr-o prezentare succintă, cîteva 
din acţiunile întreprinse de co
misiile inginerilor şi tehnicienilor 
din unele unităţi industriale si- 
biene.

•  CONSILIU! MUNICIPAL S I 

BIU AL SINDICATELOR a reluat la 
nivelul celor nmi importante între
prinderi din Sibiu o iniţiativă sol
dată cu rezultate remarcabile intr-un 
trecut nu prea îndepărtat: o serie 
de‘dezbateri pe tema rolului maistru
lui in procesul de producţie. Acţiu
nea este în prezent pe cale de a se 
încheia în unităţile economice, ur- 
mînri să se finalizeze într-o amplă 
dezbatere la nivelul municipiului.

•  UN AMPLU PROGRAM şi-a sta
bilit in această perioadă comisia in
ginerilor şi tehnicienilor de la în
treprinderea „Flamura roşie". Apro
piata consfătuire tehnico-ştiintifică, 
întitulată „Progrese în domeniul pro
iectării şi construcţiei de matriţe 
pentru prelucrarea maselor plastice", 
reuneşte în jurul unui subiect foarte

aciua) serviciile de concepţie şi exe
cuţie din cadrul unităţii sibiene.

interesantă se anunţă masa rotun
dă organizată la nivelul municipiu
lui între producătorii accesoriilor 
textile (G.I.I.A.I.U. Sibiu) şi benefi
cierii acestora (întreprinderile tex
til? din Sibiu şi Cisnădi?).

•  LA UZINA DE PIESE AUTO 
SIBIU comisia inginerilor si tehni
cienilor a organizat. recent o confe
rinţă care a dezbătut obiectivele ce 
slau în perioada actuală in faţa ca
drelor tehnice din uzină, pentru rea
lizarea optimă n sarcinilor de plan. 
în cadrul unor discuţii rodnice şi a 
unor propuneri valoroase s-a contu
rat un bogat plan de măsuri menit 
să împletească şi mai strîns efortu
rile inginerilor şi tehnicienilor din 
uzina cu marile obiective pe care Ie 
propune cincinalul actual.

Cooperatorii din Agnita au realizat în această primăvară peste 
90 000 lei venituri din valorificarea legumelor de sezon. In fotografie: 
activitate intensă in sera unităţii

Foto: HORST BUCHFFLNER
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La C A P , Marpod şi Alţîna

U  M l . « !  A IM IIS iE R A  
DE if f lE C E D E

Cimpul a îmbrăcat haina roadelor 
prezumtive: culturile au potopit te
renurile, verdele strălucitor al plan
telor prefigurînd auriul grînelor 
sau dulceaţa zahărului.

Pretutindeni oamenii împînzesc 
terenurile: culturile trebuie ferite 
de invazia buruienilor.
• Cîteva ore printre . cooperatorii 
din JMarpod. Şi aici rodul a fost 
bogat în 1971. Pentru acest an se 
pregăteşte o altă explozie de bogă
ţie. Inginerul şef al unităţii, Con
stantin Pastrama, estimează de pe 
acum „greutatea“ camioanelor ce 
vor transporta roadele cîmpului.

La baza acestei aprecieri — hăr
nicia oamenilor.
In toate brigăzile 
s-a instaurat at
mosfera întrecerii.
„Cine termină pri
mul praşila?. Cine 
asigură densitatea 
cea mai bună la 
hectar? Cine reuşeşte să distrugă 
total buruienile? Cui îi străluceşte 
mai tare sapa?“. Iată întrebări 
ce-şi găsesc răspunsuri în valenţele 
educative ale efortului general al 
întregului colectiv. Nu. sapele n-au 
timp să ruginească. La brigada I, 
a lui loan Gabel, oameni ca Regina 
Schuster, Katharina Wilk, loan 
Schneider, Mihai Schneider, Maria 
Schneider, Andrei David, Konrad 
Schneider ş.a. n-au răgaz să stea 
de poveşti: sfecla de zahăr şi cea 
furajeră trebuie prăşite din vreme. 
Aceeaşi concepţie guvernează şi 
activitatea oamenilor din brigada 
a II-a, a lui Nicolae Armenciu, cum 
sínt Mihai Dengel. Wilhelm Borth- 
mes. Maria Schneider, Maria Mihu, 
Maria Negru ş.a., ca şi a celor din 
Ilirábav, cum sínt Varvara Tărchi- 
lă. Victoria Tărchilă, Victoria ,Stă- 
nuleţ, Ion Căldarea, Victor Hurdu- 
beţ, Lívia Burdubeţ, Maria Alexan
dru ş.a. Mai mult, la Ilimbav car
tofii au răsărit mai devreme, oa
menii au început şi praşila acestei 
culturi.

N-au fost neglijate nici erbicidă- 
rile. Cartofii pe 20 ha, porumbul 
siloz pe 20 ha şi griul pe 70 ha au 
primit asemenea tratament. Acolo 
unde trifoiul a fost semănat prin 
grîu şi pe alte parcele s-a plivit 
manual. Peste 360 ha cu grîu şi 
100 la orz au fost astfel curăţate 
de buruieni. Pînă în prezent, toate 
culturile se prezintă bine. Pre
şedintele unităţii, Johann Kessler, 
apreciază că în nici un hotar nu 
există pericol de imburuienare.

iniţial am fost tentat să- prezint 
realizările oamenilor în cifre: atîta 
— praşila I sfeclă, atîta praşila II 
ş.a. Dar cea mai, elocventă de
monstraţie a hărniciei oamenilor 
din Marpod şi Ilimbav sínt cîm- 
purile netede, îi* care holdele au

început deja să unduie sub vintul 
ce anunţă aroma pîinii noi.

Aceeaşi senzaţie tonică are şi 
vizitatorul ci maurilor Alţînei. Peste 
250 cooperatori din Alţîna şi Bă
neşti au împînzit lanurile cu sfeclă 
de zahăr.. Mulţi, foarte m ulţi. oa
meni harnici sínt la Alţîna. Coope
ratori ca Augustin Petrişor, Traian 
Ţichindelea.n, Ştefan Müller., Karl 
Berger ş.a. au încheiat şi praşila 
a II-a la sfecla de zahăr. Briga
dierii de cîmp Thomas Müller, 
Iosif Tatu, Achim Tatu, din Alţîna. 
Ion Nistor şi Pavel Mihăiloaie, 'din 
Beneşti, la fel ca şi preşedihtele 
Ion Ţichindelean. sínt permanent 

în mijlocul, oame
nilor. Nu, nu nu
mai în control .şi 
îndrumare,' ci şi 
umăr la umăr pe 
cîmp, Ia sapă. 
La Alţîna toţi oa
menii cu funcţii 

de conducere — preşedinte, conta
bil şef, brigadieri de cîmp ş.a. 
au primit sarcini concrete în cîmp 
la praşila: fiecare din ei — cite 
zece ari de sfeclă de zahăr, zece 
ari de cartofi şi 30 ari de porumb 
pentru boabe.

Aplicarea acordului global a de
terminat o reconsiderare a respon
sabilităţii fiecărui cooperator faţă 
de sarcinile de producţie. Brigadie
rii de cîmp nu mai bat la porţile 
oamenilor să-i mobilizeze pe aceş
tia la lucru în cîmp. Este drept, 
în Alţîna mai sínt cîteva cazuri — 
Maria Frăticiu, Maria Aldea, Su
sanna Melburger, Susanna Müller, 
Maria Tecoanţă, Paraschiva Tatu 
— care n-au binevoit să iasă la 
praşila la sfeclă. Consiliul de con
ducere însă va lua măsuri eficiente 
pentru rezolvarea acestei proble
me. E anormal ca un bun colectiv 
de muncă, aşa cum este la Alţîna, 
să se facă de ruşine pentru 2—3 
ha de sfeclă de zahăr neprăşită.

După ce au curăţat de buruieni 
sfecla de zahăr pe 98 ha şi sfecla 
furajeră pe 14 ha, cooperatorii din 
Alţîna au început activitatea şi pe 
ioturile de cartofi. Mecanizatorul 
Gheorghe Dinu, cu un cultivator, 
a intrat in lan, in „Şes“, efectuînd 
prima praşila mecanică. Plantele 
au răsărit, buruienile sínt distruse, 
aşa că se creează condiţii pentru 
ca belşugul cîmpului să fie cit 
mai rotund.

Pretutindeni, la sate s-a declan
şat din vreme şi se desfăşoară in
tens bătălia contra buruienilor. Sa
pele n-au timp să ruginească. Şi 
acolo unde aceste unelte nu prind 
rugină este sigur că în toamnă 
eîmpurile îşi vor revărsa bogăţia 
recoltelor, rod al hărniciei şi pri
ceperii oamenilor.

GH. GRĂDINARII
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0 iniţiativă valoroasă
ca re

trebu ie  am plifica tă
Deşi contactele directe între in

stituţiile profesioniste de artă şi 
colectivele muncitoreşti nu sínt o 
noutate pentru municipiul Sibiu, se 
înregistrează, în ultima vreme, o 
înviorare a acestora, creşte nu nu
mai numărul lor, dar mai ales se 
observă un nou mod de a fi con
cepute şi organizate. Fenomenul 
este demn de a fi consemnat, cu 
atît mai mult cu cit prezentul ri
dică, în acest sens, pretenţii, exi
genţe tot mai mari — lucru firesc, 
de altfel, în aria mereu sporită a 
educaţiei multilaterale a oamenilor 
muncii. Şi apoi, asemenea acţiuni 
ce se dovedesc puternic ancorate 
în necesităţile actuale, conţinutistic 
implică forţă de generalizare.

In contextul unui program mai 
larg privind pătrunderea artei culte 
în masa mare a oamenilor muncii 
de la oraşe şi sate se înscrie şi 
întîlnirea de joi 11 mai a.c. dintre 
un grup de actori ai Teatrului de 
stat Sibiu şi colectivul de munci
tori de la hala montaj a uzinei 
„Independenţa“ — întîlnire organi
zată din iniţiativa comitetelor de 
partid şi de sindicat ale uzinei. In- 
tîlnirea s-a realizat chiar la locul 
de muncă, în hală, după terminarea 
lucrului. Au fost prezenţi munci
tori, tehnicieni, ingineri. Din gru
pul actorilor au făcut parte: Livia 
Baba, Paul Mocanu, Emilia Poro- 
jan, Manuela Marinescu, Liliana 
Lupan, Avram Besoiu, Constantin 
Stănescu, Nae Floca, Dimitrie 
Bitang, Ovidiu Stoichiţă, Marius 
Niţă, Mugur Avramescu.

Programul întîlnirii a început cu 
o scurtă prezentare a activităţii 
teatrului şi a actorilor prezenţi în 
mijlocul muncitorilor, făcută de 
Mircea Braga — directorul Teatru

lui de stat — care a dat şi răs
punsuri la întrebările puse de 
maistrul Gheorghe Ţîrlea şi lăcă
tuşul Cornel Ciontea.

In continuare, actorii Livia Baba 
şi Paul Mocanu au susţinut un fru
mos recital de poezie din opera 
lui Eminescu şi Goga, după care 
musafirii au vizitat cîteva secţii de 
producţie, apoi, în sala de consiliu, 
au fost informaţi pe scurt, de către 
Nicolae Stanciu, secretarul comi
tetului de partid pe uzină, asupra 
prezentului şi perspectivelor aces
tei mari unităţi industriale.

Dialogul purtat s-a dovedit deo
sebit de fructuos. Cu acest prilej 
am reţinut anumite propuneri, con
turate ca eficiente acţiuni de viitor. 
Inserăm doar cîtevar un afişaj de 
calitate cu programul spectacolelor 
teatrului într-un loc anume în faţa 
uzinei; panouri cu fotografii repre- 
zentînd actori şi secvenţe din pie
sele aflate în repertoriu; premiere 
date numai pentru uzină; cunoaş
terea anticipată de către comitetul 
sindicatului din uzină şi, prin a- 
cesta, de către masa angajaţilor a 
repertoriilor fiecărei stagiuni; creş
terea numărului şi permanentiza
rea abonamentelor la teatru; pre
zentarea în uzină, pe secţii, a unor 
scurte spectacole tematice,, susţinu
te de actori profesionişti.

întîlnirea de joi, interesantă, cu 
o puternică rezonanţă educativă şi 
organizatorică pentru munoa poli
tică de masă, s-a dovedit a fi o 
acţiune — continuînd pe linia unor 
bune tradiţii — care trebuie conti
nuată, extinsă şi în alte unităţi e- 
conomice din Sibiu şi din celelalte 
localităţi ale judeţului.

T. SUCIU

C a r n e t
c u l t u r a l

" Secţia română a Teatrului de stat 
'din Tg. Mureş îşi anunţă prezenţa 
In Sibiu cu un spectacol de factură 
aparte. Este vorba de comedia mu
zicală Bună seara, domnule Wilde, 
de Eugen Mirea şi H. Mălineanu, 
Reunire de fantezie, vervă şi umor, 
spectacolul se adresează deopotrivă 
Iubitorilor muzicii şi dansului. Prin
cipalii realizatori: regizorul Gheorghe 
Harag, scenograful Romulus Peneş şi 
coregrafii Deneş Szekely şi Ferenc 
Kelemen. Spectacolul are loc luni 
seara, la ora 19,30, în sala Teatru
lui de stat Sibiu.

In cadrul cursului de „Introducere 
In istoria picturii', susţinut de sec
ţia de arte plastice a muzeului Bru- 
kenthal, în scopul educaţiei artistice 
a publicului, joi seara a fost ex
pusă tema ^Pictura bizantină*. A 
vorbit prof. Maria Zintz, din cadrul 
secţiei de artă plastică a muzeului.

Spre sfîrşitul turneului său de o 
lună, secţia germană a Teatrului de 
stat din Sibiu a jucat miercuri seara 
la Satu Mare un spectacol care s-a 
bucurat de calde aprecieri: Povestea 
unei iubiri de K. Simonov, în regia 
lui Yanis Veakis. Spectacolul a fost 
prezentat în cadrul „Săptămînii tea
trale sătmărene", acţiune desfăşurată 
între 8 şi 14 mai, cu participarea 
unor colective artistice din Bucu
reşti, Oradea, Baia Mare,' Tg. Mureş, 
Satu Mare şi Sibiu.

Ieri la ora 14 la uzina „Indepen
denţa" Sibiu a avut loc o amplă

consultare între organizatorii de 
grupe sindicale, membrii comitetului 
sindicatului şi cabinetul tehnic. La 
acest dialog viu, avînd ca temă Ac
tivitatea organelor sindicale pentru 
educarea masei de salariaţi în spiri
tul responsabilităţii faţă de îndepli
nirea sarcinilor de producţie, s-au 
înregistrat cîteva propuneri de un 
deosebit interes pentru îmbunătăţi
rea activităţii din sfera muncii po
litice de masă.

Iniţiativa sindicatului de Ia „Inde
pendenţa“ de a invita instituţiile pro
fesioniste de artă să susţină progra
me în faţa muncitorilor chiar la lo
cul de muncă al acestora a şi în
ceput să se extindă. Astfel, luni 15 
mai, ora 14, Filarmonica de stat Si
biu este invitată şi se va prezenta 
cu un ales program la fabrica „13 
Decembrie", secţia marochinărie.

Joi, la cinematograful „Indepen
denţa", peste 400 de elevi din cla
sele a VIII-a de la şcolile generale 
din Sibiu au participat la o reuşită 
acţiune extraşcolară, menită să-i a- 
jute in consolidarea şi aprofundarea 
cunoştinţelor de literatură, în vede
rea pregătirii pentru examenele de 
admitere. Ei au vizionat filmul „Răs
coala", realizat de regizorul Mircea 
Mureşan după romanul Iui Liviu Re- 
breanu. Vizionarea filmului a fost 
precedată de două interesante ex
puneri, despre roman şi film, făcute 
de prof. Gina Brujan de la Şcoala 
generală nr. 4 şi prof. loan Popa, 
redactor la întreprinderea cinemato
grafică a judeţului Sibiu.

NICOLAE OLARU — Cisnădie. str.
Stadionului nr. 10. Pensionarii 
I.O.V.R. beneficiază de gratuitate la 
tratament balnear în staţiuni. în ca
zul cînd aceştia sínt şi angajaţi, la 
stabilirea contribuţiei pe care trebuie 
să o plătească pentru tratament bal
near, se ia în calcul numai salariul 

Jo r tarifar, conform Instrucţiunilor 
date de U.G.S.R. privind trimiterea 
salariaţilor la tratament balnear şi 
odihnă în staţiunile balneo-climate- 
rice.

cordă angajaţilor de organul colec
tiv de conducere în cadrul fondului 
de salarii planificat, pe baza carac
terizărilor anuale, acestea neacor- 
dîndu-se automat şi deci nefiind o 
obligaţie. Gradaţiile acordate unui 
salariat constituie un drept cîştigat, 
atit timp cît ocupă funcţia la care 
i s-a acordat sau a fost transferat 
în interesul serviciului.
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IO AN MI HAI şl NICOLAE MATEI 
— Şeica Mare, nr. 588. H.C.M. nr.
151/970 prevede că întregul perso
nal din unităţile economice poate fi 
premiat dintr-un fond de premiere 
constituit din beneficiul realizat şi 
care se repartizează angajaţilor pro
porţional cu salariul tarifar cuvenit 
pentru timpul efectiv lucrat în cursul 
anului respectiv. Organul colectiv 
de conducere poate reduce sau anula 
premiul celor angajaţi care au avut 
deficienţe în activitate sau abateri 
disciplinare. Dacă aţi fost transferat 
în interesul serviciului aveţi dreptul 
la cota parte din gratificaţia pentru 
perioada lucrată.

FL. CĂPĂŢINĂ — Sibiu, str. Rîu- 
lui 33. Potrivit art. 57 din Legea 
12/971, privind încadrarea şi promo
varea în muncă a personalului din 
unităţile socialiste, absolvenţii licee
lor de specialitate, şcolilor de spe
cializare postliceală etc. încadraţi în 
muncă pe bază de repartiţie vor sus
ţine o probă practică după expira
rea perioadei de stagiu prevăzută de 
reglementările legale în vigoare. Tre. 
cerea la noua încadrare se face de 
la 1 a lunii următoare împlinirii con
diţiilor de stagiu.

DE* n
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MARIA TUDOR şi SILVIA SUCIU 
— Sibiu, str. Dr. Bagdazar nr. 16.
Termenul pentru acordarea unei noi 
gradaţii se calculează de la dala ul
timei modificări a salariului tarifar 
sau a gradaţiei fiecărui angajat. La 
cei încadraţi la bază se poate acor
da după 2 ani, iar pentru trecerea 
de la gradaţia I la II şi celelalte, 
după 3 ani.

NICOLAE GALICI — Sibiu, str. 
Dr. Bagdazar nr. 16. Gradaţia se a-

IOAN NEMEŞ — satul Sădinca 
nr. 20. com. Loamneş. Plenul Tribu
nalului Suprem prin Decizia de în
drumare nr. 2 din 20 februarie 1971 
a stabilit că „părintele este obligat 
să dea întreţinere copilului devenit 
major dacă se află în continuare la 
studii, pînă la terminarea acestora, 
fără a depăşi vîrsta de 25 ani. Pen
tru a beneficia de întreţinere, co
pilul trebuie să dovedească stăruinţă 
în continuarea studiilor şi obţinerea 
unor rezultate corespunzătoare".

CAIUS CONSTANTINESCU 
consilier juridic

Neînţeleşii:st
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sport... sport... sport...

B o x Au fost desemnaţi finaliştii
După cum este cunoscut, începînd da 

marti, timp de trei zile, Sibiul a crăzduit 
semifinalele campionatului national de 
box pentru juniori mici si mari la care 
au participat, pe cateaorii. tinerii puqi- 
listi cîstiaători în taza de zonă. In semi
finale. care au dat loc la unele dispute 
dirze, de bună calitate, s-au disputat în 
total 90 de partide în care au fost de
semnaţi, pe cateqorii. finaliştii atît la 
juniori mici cît si la juniori mari. Pe 
cateqorii de qreutate, aceştia îsi vor 
încrucişa astăzi mănuşile, în aceeaşi sală

(Şcoala sportivă), Începînd cu ora 17, 
pentru obţinerea titlului de campion re
publican.

Din cadrul întîlnirilor semifinale s-au 
desprins prin calitatea lor întîlnirile din
tre I. Dumitrescu (Bucureşti) — S, Vadas 
(Satu Mare), C. Hajnal (Salonta) — P, 
Stefan (Bucureşti) — juniori mici: P. 
Droqu (Craiova) — M. Dumitrescu (Ga
lati), D. Gorea (Reqhin) — I. Vladimir 
(Bucureşti) — juniori mari. Dacă. în ge
neral, arbitrii judecători au dat decizii 
meritorii, cu părere de rău trebuie să
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In clişeu, Ia categoria 54 kg, juniori mici, se întrec în cadrul semifina
lelor, T. Tudor (Ploieşti) şi A. Pop (Cluj).

Foto: H. BUCHFELNER
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•  Se împlinesc 54 de ani de la 
noartea scriitorului Barbu Ştefănescu 
Jelavrancea (n. 1858).

•  La 13 mai 1806 a murit Samuil
vlicu (Ólain), istoric şi filolog (n.
745).
•  132 de ani de la naşterea scriito- 

■ului francez Alphonse Daudet (m. 
1897).'

SIBIU: PACEA: Steaua sudului
(orele 9,00; 11,30,- 14,00; 16,30; 19,00; 
21,00); ARTA: Lokis (orele 10,00;

12,00; 14,30; 16,30; 18,30; 20,30); TI
NERETULUI: Războiul subteran (orele 
10,00; 12,00; 14,30; 16,30; 18,30; 20,30); 
7 NOIEMBRIE: Duminică la ora 6 
(orele 10,00; 14,00; 16,00; 18,00 şi 20,00).

MEDIAŞ: PROGRESUL: Ultimul
războinic (orele 9,00; 11,15; 14,00; 
16,30; 19,00; 21,15); TINERETULUI: 
Pădurea pierdută (orele 10,00; 16,30; 
18,30; 20,30). »

CISNĂDIE: POPULAR: Love Story 
(orele 11,00; 16,00; 18,00 şi 20,00).

AGNITA: 8 MAI: Dă-i înainte cow
boy (osele 10,00; 16,00; 18,00).

DUMBRĂVENI: 7 NOIEMBRIE:
Simon Bolivar (orele 18,00 şi 20,00).

OCNA SIBIULUI: Tabla viselor (o-
rele 17,00 şi 19,00).

BAZNA-BAI: Dincolo de barieră
{orele 17,00 şi 19,00).

APOLDU DE SUS: 23 AUGUST: 
Femeia să se teamă de bărbat (orele 
18,00 şi 20,00),

TIMPUL
Centrul meteorologic Sibiu comuni- 
: vreme relativ răcoroasă cu cerul 
ai mult acoperit. Temporar, va 
oua slab. Vîntul va sufla slab pînă 

potrivit din sectorul nord-vestic. 
inimele vor fi cuprinse între plus 
şi 8 grade, iar maximele vor oscila 
tre 15 şi 18 grade.

TEATRU
La Tsatrul de stat din Sibiu, ora 

17,00, va avea loc spectacolul cu piesa 
Procesul Horia, de Al. Voitin.

TELEVIZIUNE

Actorii Ion Ghişe şi Nicu Niculescu în spectacolul cu piesa Procesul 
Horia, de Al. Voitin.

9,00 Deschiderea emisiunii de dimi
neaţă. Telex; 9,05 Biblioteca pentru 
toti. Mihai Eminescu (II); 9,40 De 
vorbă cu qospodinele; 9.55 Teleenci- 
clopedia (reluare); 10,40 Vasile 
Conta si materialismul mili
tant; 11,20 Bucuroşi de oaspeţi. 
Selectiuni din spectacolul de varie
tăţi (reluare); 12.05 Emisiune de edu
caţie sanitară; 12,15 Telejurnal: 16,30 
Deschiderea emisiunii de după-ainiază. 
Emisiune în limba oermană: 18,15 
Ritm. tinereţe, dans: 19.00 Cîntece de 
cîmpie. Versuri; 19,15 Publicitate: 
19,20 1 001 de seri. Bolek si Lőlek: 
„încrucişarea spadelor”; 19,30 Tele- 
iurnal; 20.15 Teleenciclopedia: 21,00 
Film serial: Invadatorii. Ultimul epi
sod; 21,50 Concert de buzunar. în 
distribuţie: Puiu Călinescu, Rodica 
Popescu-Bitănescu. Dodu Ionescui 
22,10 Ţepi ia Bruxelles. Migro-specta- • 
col de varietăţi realizat de Televiziu
nea belqiană în colaborare cu a It-a 
Televiziune vest-qermană; 22,30 Tele- 
lurnal: 22,45 Fotbal: U.R.S.S. — Iuqo- 
slavia, meci retur din sferturile de 
finală ale Campionatului European.

33
în stare de ebrietate, unii cetăţeni uită 

de bunele maniere, de o comportare ci
vilizată. îşi bat copiii si nevestele, îsi 
distruq avutul sau cer imposibilul unor 
cetăţeni paşnici. Asa se pare că a pro
cedat loan Mărcuş. montalor la U.P.A.S. 
si Mihai Tăvală, forior la uzina „Inde
pendenta". în ziua meciului de fotbal 
România — Unqaria, cei doi amici lucrau 
în schimbul de după-amiază. In loc să-si 
vadă de treburi, s-au dus să caute un 
televizor si duşi au fost. După meci au 
qăsit de cuviinţă să se . . . cinstească. Si 
s-au cinstit pînă au pierdut ultima ma
şină de pe traseul Poplaca. „Ce-i de fă
cut?" — şi-au spus chefliii noştri. Des
curcăreţi. au qăsit soluţia: s-au dus la 
sediul I.T.S. si au cerut (pentru ei doi) 
un autobuz care să-i transporte acasă. 
Cum nimeni nu s-a qîndit să le satisfacă 
dorinţa, au trecut la scandal. Evident, 
i-au potolit orqanele de miliţie cu cite 
o amendă frumuşică.

Parcul
Subaríni—un 

loc de 
agrement ?

Cu o deosebită plăcere, vîrstnici, tineri 
Si copii merq zilnic in parcul Subarini 
să-si petreacă cîteva ore departe de 
zqomotul oraşului. Dar nu mai qăsesc 
linişte, ci o circulaţie intensă pe toate 
aleile parcului. Cu toate că la cîteva 
intrări au fost amplasate semne de inter
dicţie pentru toate mijloacele de trans
port, foarte multi tineri qonesc cu bici
clete, motorete si chiar cu motociclete pe 
aleile parcului, lovind cetăţenii paşnici 
ce se plimbă.

Aspectul parcului în qeneral este ne- 
aqreabil fiindcă nimeni nu se înqriieste 
de curăţenia lui. Neprimitoare sînt si 
locurile destinate copiilor, iar rondurile 
de flori lasă mult de dorit.

Orqanele în competenta cărora cade în- 
qriiirea si supraveqherea parcului sínt 
invitate să procedeze de asa manieră 
incit Subarinii să redevină, acum în plin 
sezon estival, ceea ce trebuie să fie.

V. S.

consemnăm si unele decizii eronate, care 
au nemulţumit nu numai pe cei peste 
1 000 spectatori prezenţi, dar au pus în 
derută chiar si ne unii oficiali. O ase
menea decizie, ca să dăm doar un sin- 
qur exemplu, a fost cea la cateqoria 54 
kq. la iuniorf mari, dintre reqhineanul 
D. Gorea si bucuresteanul I. Vladimir, in 
care deşi primul a fost mai bun, avind 
iniţiativa timp de două reprize, cîstiqător 
Ja puncte a fost declarat bucuresteanul.

Am don ca în Dartidele finale aseme- nea erori să nu mai aibă loc.
Si acum,_ iată perechile ne cateqorii ce se vor întilni azi în finală: categoria 

45 kq: G. Griqorov (Tulcea) — P. Căpri- 
ceanu (Craiova) si N. Robu (Brăila) — 
Îr L 48 ka: C. Voinescu(Brăila) — N. Stoenescu (Galati) si D. 
Neqru (Sibiu) — T. Dinu (Bucureşti): 
51 kq: I. Dumitrescu (Bucureşti) — F 
Ghită (Craiova) si I. Enache (Macin) — 
Ik  ̂ kq: Ă. Podooreanu(Braila) — T. Tudor (Ploieşti) si V. Mun- 
teanu — I. Vladimir (Bucureşti); 5 7  kq: 
Gh. Rădulescu (Măcin) — D. Zorită (Ti
misoara) si Vasile Ion (Bucureşti) _ C
Stefanovici (Doli); 60 kq: N. Nicolov 
(Galaţi) — A. Viraqa (Reşiţa) si I. Tîrîlă 
JSeiăî1'. ~7r y- B°soancă (Constanta); 63,500 kq: V. Aqop (Bacăul — I. Trută 
(Bucureşti) si S. Mibăsean (Cîmpia Turzii)
— L- Micu (Bucureşti); 67 kq: E. Nită (Bucureşti) — G. Brătănescu (Craiova) si 
I. Rotaru (Doli) — R. Chelaru (Bucu
reşti); 71 kq: C. Petrovici (Slatina) — L. 
Mater (Cluj) si N. Bobescu (Mehedinţi)
— M. Imre (Bucureşti): 75 kq: S. lanosi 
Baia Mare) -  Al. Mircea (Constanta) si Al. Hiera (Piteşti) — V. Croitoru (Bucu
reşti); 81 kq: I. Stefanie ÍClui) — A Bo- 
lanqiu (Craiova) si C. Dafinoiu (Brăila)
— Gh. Matache (Piatra Neamţ) si +81 
kq: D. Căpătînă (Turnu Severin) — G 
Axente (Galati) si I. Boancă (Cluil — c' 
Tănase (Bucureşti). La fiecare cateqorie, 
prima pereche este de juniori mici.

Panoramic
competitions

SlMBÄTÄ
JO TB A I — Mediaş: teren Sparta, ora 
{/• Vitrometan Mediaş — Constructorul Hunedoara (divizia C); Sibiu: teren 
c' F 17• Metalurqica Sibiu - Sparta Mediaş; teren Voinţa, ora 17. Me
talul I.O.S. — Avintul Dirlos; teren E- 
lectnca, ora 16,30, Construcţii Sibiu — 
Electrica Sibiu: Copsa Mică: stadion 1 
Mai, ora 17, Carbosin C. Mică — Re
cord Mediaş; Mîrsa: ora 17. Carpati 
Mirşa — Textila Mediaş (toate în ca-

rrUrClínoioILa.lului 'Udetean de seniori).
T— Slb!u: teren Şcoala sportivă, ora ,?6t liceul aqricol Sibiu — Şcoala sportiva II Sibiu (m); Aqnita: ora 16, 

Incotaiu) Aqnita — 7 Noiembrie Sibiu (f) 
7 ™  — gamuionat ludetean de seniori.BOX Sibiu: sala Scolii sportive, ora 
ii, qala finala a campionatului national de luniori mici si mari.

DUMINICA
VOLEI — Sibiu: teren Şcoala spor

tiva, ora 10,30, Drapelul roşu Sibiu _
Voinţa Brasov (f) — divizia B si 7 No- 
lembrie Sibiu — Voinţa Mediaş (ml- 
Mediaş: teren Voinţa, ora 9,30. Stiinta
Mediaş — Şcoala sportivă Aqnita (f) _
ambele campionat iudetean de seniori.

FOT?AL. ~  Mediaş: stadion Sparta, ora 10, Gaz metan Mediaş — Olimpia 
Satu Mare (divizia B): Sibiu: stadion 
Metalul, ora 10, A.S.A. Sibiu — Unirea 
Alba Iulia si teren Independenta (Obor) 
ora 10. Independenta Sibiu — Textila 
Sebes (ambele divizia C); teren Voinţa, 
ora 10. Voinţa Sibiu — Stăruinţa Mediaş; Cisnădie: teren Tineretului, ora 10, Tex
tila Cisnădie — Flamura roşie Aqnita; 
Tălmaciu: ora 10, Unirea Tălmaciu — 
C.F.R. Sibiu (toate în cadrul campionatului iudetean de seniori); Copşa Mică: 
stadion 1 Mai, ora 10. Metalul C. Mică
— U.P.A. Sibiu (divizia C).

HANDBAL ■— Sibiu: teren Luceafărul, 
ora_ 10. C.S.M. II Sibiu — Şcoala spor
tivă Clui (I) — divizia de juniori si 
şcolari; ora 11,ÎS, A.S.A. Sibiu — Stiinta 
Petroşani (m) — divizia B: teren Voinţa, 
ora 11. Voinţa Sib\u — Pieiarul Sibiu (f) 
si teren Şcoala sportivă, ora 11, Şcoala 
sportivă Sibiu — Sccala sportivă „Şoimii" 
Sibiu (f); Mediaş: teren Voinţa, ora 10. 
Record Mediaş — Scpala sportivă Aqnita (f), ora 11, Voinţa ldediaş — Scoaia 
sportivă „Şoimii" Sibiu (m) si ora 12,15, 
Voinţa Aqnita — Textiia II Cisnădie (m)
— terenul din Aqnita este suspendat: 
Aqnita: ora 10, Tricotajul Aqnita — 
Textila Cisnădie (fi: orali;. Şcoala spor
tivă Aqnita — Geamii Mediaş (m); 
Copsa Mică: ora 11. Metalul II. C. Mică
— Voinţa Sibiu (in) —Itoate în cadrul 
campionatului iudetean di seniori.-

BASCHET -  Sibiu: teSn Scoaia spor
tivă. ora 8, Voinţa Tq. Niures — Rapid 
Deva (f) si ora 10,30, 0^mDja sibiu — 
Stiinta Petroşani (m) r-  aitbele divizia B.

P re tu ri ia lepume şi t r u d e
P R O D U S U L

- Preţ de con
tractare

Preţ piaion 
de vînzare 

cu amănuntul
U/M (I Ex. I 11

Ceapă verde, 8—10 fire leg. 0,40 — 0.60 __
Ceapă verde l<g 2,00 — 2,60 ___

Castraveţi de seră kg — — 4,50 3,00
Cireşe — rest soiuri nepietroase kp — — 7,15 5,60 4,30
Ridichi de lună, 7—10 buc. leg. 0,45 — 0,60 ___

Salată verde buc. 0,30 0.15 — 0,40 0,25
Salată verde kg 1,90 1,40 — 2,50 2,00
Spanac kg 0,80 0,60 — 1,35 1,00

Preţurile intră în vigoare:
— contractare : 14 mai 1972
— vînzare : 15 mai 1972, iar la castraveţi de seră în ziua de 17 mai 

1972.
Tdmei legal: decizii nr. 260/12 mai 1972 a Comitetului executiv al 

Consiliului popular al judeţului Sibiu.

iBiiiEiirniiniMiioiBnivniB •: î fr-v : rrz r rrr: r-r i ra s m r cm irasiiansenaimmimmvMllml■

î Unităţile comerciale O.J.T. — T.Ä.P.L. şi „Cofetarul" 
ă sínt aprovizionate permanent cu excelenta băutură 
■ răcoritoare

j S i C O L A
j Reconfortantul ideal pentru Dvs.

j S I C O L A
P R O D U S  D E  A. M E T  S I B I U

•— i

Oficiu! judeţean de turism Sibiu!
organizează în perioada 27.VII.— 12.VIII. a.c. o ex- « 
cursie cu autocarul în Pv.P.U. — R.S.C. — R.D.G. — I 
R.P.P. pe itinerariul : Sibiu — Budapesta — Bratisla- j 
va — Brno — Praga — Dresda — Weimar — Jena — - 
Leipzig — Frankfurt — Poznan — Gdansk (Gdynya) I 
— Marienburg — Elblag — Varşovia — Cracovia — j 
Zakopíme — Kosice — Debrecen — Oradea — Sibiu. ! 

Preţ informativ : 3 600 lei. j
înscrieri şi informaţii suplimentare la O.J.T. Sibiu j 

pînă la data de 24 mai a.c. !---------------------- -------------------------------- i

O .C .M .Ä .D . I
(Organizafia cooperaţiei meşteşugăreşti | 

de aprovizionare şi desfacere Sibiu) \
str. Avram Iancu nr. 11, telefon 1 12 77, 

angajează de urgenţă :
— pentru magazinul O.C.M.A.D.-ului din Cisnădie

— 1 şef magazin
— 1 vînzător — gestionar

— pentru magazinul Ő.C.M.A.D.-ului din Sibiu :
— 3 vînzători — gestionari.

 ̂9 ond5 iile de stagiu Şi salarizare conform reglemen
tărilor în vigoare.

I.L.L. Sibiu
angajează de urgenţă :

— 2 diriginţi de şantier
— 2 dulgheri
— 1 electrician auto
— 1 tinichigiu
— 24 zidari
— 1 instalator
— 1 zugrav
— 8 muncitori necalificaţi, 

încadrarea şi salarizarea conform Legii nr. 12^1971
şi H.C.M. 914/1968.

I
J
'■ţ

I

I. R. M. E
str. Uzinei nr. 7, 

ANGAJEAZĂ DE URGENTĂ:
— strungari
— lăcătuşi
— matriţeri.

T.A.P.L. Sibiu
ANGAJEAZĂ :

— 1 merceolog (bărbat) 
j — doi zidari
j — 1 lăcătuş mecanic.
î Doritorii se vor adresa la compartimentul perso- 
! nai al întreprinderii, str. Piaţa Unirii nr. 4.

VIND convenabil casă — şură, 
satul Săcel, nr. 130, comuna Sălişte.

VIND maşină tricotat ştrampeî şi 
pulovere, maşină cusut Singer, sta
ţie amplificare. Sibiu, Eroilor, 12.

VIND Renault Gordini, perfectă
stare. Telefon, 2 35 07, orele 13,30— 
19.

VIND motocicletă Jawa 175, per
fectă stare. Str. T. Vladimirescu, 8.
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Vizita delegaţiei de partid şi guvernamentale a Republicii
Democrate Germane în tara noastră

Cuvintarea tovarăşului
NICOLAE CEAUŞESCU

Cuvintarea tovarăşului
ERICH HONECKER

fü rm aT e d in  pap. II

Evoluţia pozitivă a prieteniei şi 
colaborării noastre este în mod ho- 
tărîtor înrîurită de relaţiile de soli
daritate frăţească dintre Partidul Co
munist Român şi Partidul Socialist 
Unit din Germania care se dezvoltă 
pe baza stimei şi respectului reciproc, 
a marxism-leninismului şi internaţio
nalismului proletar.

Tratatul semnat astăzi deschide noi 
perspective pentru adîncirea priete
niei, colaborării şi alianţei dintre Re
publica Socialistă România şi Republi
ca Democrată Germană, în interesul 
atît al celor două popoare, cit şi al 
cauzei socialismului, colaborării şi 
păcii In întreaga lume. (Aplauze 
prelungite).

Stimaţi tovarăşi.
Vizita dumneavoastră în România 

— deşi foarte scurtă — v-a dat pri
lejul să cunoaşteţi mai îndeaproape 
aspecte din munca şi preocupările 
poporului nostru, să veniţi în con
tact nemijlocit cu unele din reali
zările sale.

Sub conducerea Partidului Comu
nist Român, întregul nostru popor 
desiăşoară o intensă activitate pen
tru realizarea obiectivelor stabilite 
de Congresul al X-lea al partidului 
în vederea făuririi societăţii socia
liste multilateral dezvoltate. Eforturile 
partidului, ale întregii ţări sínt con
centrate în direcţia dezvoltării în 
ritm susţinut a economiei, înfloririi 
ştiinţei şi culturii, adîncirii demo
craţiei socialiste şi promovării largi 
a principiilor eticii şi echităţii co
muniste, perfecţionării continue a 
tuturor laturilor vieţii noastre so
ciale. încheierea cu succes a primu
lui an al actualului cincinal, spori
rea producţiei industriale pe primele 
patru luni ale anului în curs cu 12,4 
la sută faţă de perioada corespunză
toare a anului trecut constituie o 
vie dovadă a hotărîrii cu care între
gul nostru popor înfăptuieşte preve
derile Congresului al X-lea, a dina
mismului pe care îl cunoaşte econo
mia, întreaga viaţă socială din Ro
mânia. (Vii aplauze).

în ţara noastră sínt cunoscute rea
lizările de seamă obţinute de oa
menii muncii din Republica Demo
crată Germană, sub conducerea 
Partidului Socialist Unit din Germa
nia, pe calea făuririi noii orînduiri. 
Poporul român urmăreşte cu interes 
şi caldă simpatie activitatea desfă
şurată de clasa muncitoare, ţărăni
mea şl intelectualitatea din Republi
ca Democrată Germană pentru fău
rirea unei industrii puternice, a unei 
agriculturi moderne, pentru ridicarea 
nivelului de trai, material şi spiri
tual al tuturor celor ce muncesc. 
Toate aceste realizări au dus la creş
terea prestigiului Republicii Demo
crate Germane, la afirmarea sa tot 
mai largă pe arena mondială. Adre
săm cele mai calde felicitări oame
nilor muncii din Republica Demo
crată Germană pentru rezultatele re
marcabile obţinute pe calea edifică
rii socialismului şi Ie urăm noi şi 
noi succese în activitatea lor. 
(Aplauze puternice)

Pornind de la învăţătura marxist- 
leninistă că principala îndatorire a 
unui partid comunist aflat la putere 
este de a asigura făurirea cu succes 
a noii orînduiri sociale, progresul şt 
prosperitatea patriei, noi considerăm 
că înfăptuirile celor două ţări ale 
noastre reprezintă un aport de sea
mă la întărirea forţelor mondiale ale 
socialismului, la sporirea influenţei 
şl prestigiului său pe arena mon
dială. (Vii aplauze). Noi ştim că 
prestigiul şi autoritatea ţărilor so
cialiste cresc tocmai ca urmare a 
succeselor pe care ele le obţin pe 
calea progresului economic şi social, 
a  ridicării bunăstării popoarelor lor, 
în promovarea unei politici de co
laborare şi pace în lume. (Aplauze 
puternice).

Stimaţi tovarăşi,
Lumea contemporană este astăzi a- 

rena unor profunde prefaceri politico- 
sociaie, a unor mari schimbări in 
raportul de forţe internaţional. Po
poarele, forţele progresiste înaintate 
se ridică cu hotărîre împotriva po
liticii imperialiste de agresiune şi 
dominaţie, de amestec în treburile 
interne, de dictat. Se afirmă tot mai 
puternic dorinţa tuturor naţiunilor — 
fie ele mari sau mici — de a parti

cipa activ la viaţa internaţională, la 
soluţionarea problemelor care con
fruntă omenirea, în interesul conlu
crării dintre state, al întăririi păcii. 
(Aplauze îndelungate).

In cadrul politicii sale externe. 
România acordă o atenţie deosebită 
dezvoltării relaţiilor de prietenie şi 
solidaritate cu toate ţările socialiste. 
Ţara noastră promovează o largă co
laborare şi cooperare în cadrul Con
siliului de Ajutor Economic Reciproc, 
in spiritul Programului complex a- 
doptat în iulie anul trecut la Bucu
reşti, dezvoltă relaţiile sale cu ţările 
participante la Tratatul de la Varşo
via. în acelaşi timp, extindem cola
borarea, pe diverse planuri, cu toate 
celelalte state socialiste, considerînd 
că aceasta corespunde intereselor în
tăririi unităţii ţărilor socialiste, cau
zei socialismului în lume. (Vii, puter
nice aplauze). Noi pornim de la fap
tul că ceea ce uneşte ţările socialiste 
este precumpănitor şi fundamental, 
iar deosebirile de păreri asupra unor 
probleme, sau soluţionarea diferită a 
unor aspecte concrete ale construc
ţiei socialiste, nu trebuie să umbreas
că colaborarea dintre ele. Trebuie 
făcut totul ca, în spiritul marxism-le
ninismului, al internaţionalismului 
proletar să se dezvolte colaborarea şi 
unitatea, pe baza stimei şi respectu
lui reciproc, a dorinţei de colabora
re, pentru triumful cauzei socialis
mului şi păcii. (Aplauze îndelungate).

România a sprijinit şl sprijină cu 
fermitate cauza dreaptă a popoarelor 
care luptă împotriva imperialismului, 
a colonialismului şi neocolonialismu- 
lui, pentru eliberare naţională şi 
pentru consolidarea independenţei 
cucerite. Vizita pe care am făcut-o 
nu de mult în opt ţări africane a fost 
o puternică şi elocventă manifestare 
a politicii României de prietenie, so
lidaritate şi colaborare cu popoarele 
care au păşit pe calea dezvoltării in
dependente.

în acelaşi timp, acţionînd în spiri
tul coexistenţei paşnice. România 
dezvoltă relaţii cu toate statele, fără 
deosebire de orînduire socială, con
siderînd că participarea la diviziunea 
internaţională a muncii este o cerin
ţă fundamentală a progresului fiecă
rei ţări, a dezvoltării colaborării şi 
înţelegerii între popoare. (Aplauze 
puternice). La baza raporturilor inter
naţionale ale ţării noastre aşezăm 
principiile independenţei şi suverani
tăţii naţionale, egalităţii în drepturi, 
neamestecului în treburile interne, 
avantajului reciproc, renunţării la 
forţă sau ameninţarea cu forţa în re
laţiile dintre state. Viaţa demonstrea
ză că în lumea contemporană aceste 
principii constituie unica bază pe 
care se pot dezvolta raporturi nor
male între ţări, se pot evita noi con
flicte şi tensiuni, se poate instaura 
o largă cooperare internaţională, se 
pot asigura condiţii pentru ca fiecare 
popor să se dezvolte corespunzător 
voinţei şi intereselor sale. (Aplauze 
prelungite).

România militează activ pentru în
făptuirea securităţii europene, pen
tru instaurarea pe acest continent a 
unor relaţii noi, care să asigure dez
voltarea liberă şi nestînjenită a fie
cărei naţiuni — la adăpost de orice 
fel de act de forţă şi presiune — con
lucrarea fructuoasă între toate sta
tele. Considerăm că esenţial pentru 
realizarea securităţii şi colaborării în 
Europa este recunoaşterea realităţi
lor statornicite pe continent în pe
rioada postbelică. In acest cadru, o 
importanţă deosebită prezintă recu
noaşterea, pe baza dreptului interna
ţional, a Republicii Democrate Ger
mane de către toate statele, inclnsiv 
de către Republica Federală a Ger
maniei. România militează pentru pri
mirea ambelor state germane în Or
ganizaţia Naţiunilor Unite şi în alte 
organizaţii internaţionale, pentru 
crearea tuturor condiţiilor ca aceste 
state să poată participa cu drepturi 
depline la viaţa internaţională. (A- 
plauze puternice).

Prontmţîndu-se pentru instaurarea 
unor relaţii normale între ţările eu
ropene, România şi-a dezvoltat larg 
raporturile de colaborare cu acestea, 
inclusiv cu Republica Federală a 
Germaniei — ceea ce a influenţat 
pozitiv procesul îmbunătăţirii rapor
turilor interstatale pe continentul nos
tru, cursul destinderii. Dăm o înaltă 
apreciere aportului deosebit de im

portant adus de Uniunea Sovietică la 
procesul destinderii în Europa; prin 
politica sa externă, prin autoritatea 
sa internaţională, Uniunea Sovietică 
reprezintă un factor de seamă al lup
tei pentru securitate, colaborare şi 
pace în lume. (Aplauze puternice). 
România apreciază, de asemenea, e- 
forturile depuse de celelalte ţări so
cialiste pentru netezirea drumului 
spre realizarea securităţii în Europa.

Ratificarea tratatelor sovieto-vest- 
german şi polono-vest-german ar 
reprezenta un pas important 
pe calea lichidării reziduurilor celui 
de-al doilea război mondial, a destin
derii, a întăririi păcii şi securităţii. 
Realizarea acordului cvadripartit în 
problema Berlinului occidental, pre
cum şi tratativele Republicii Demo
crate Germane cu Republica Federală 
a Germaniei, cu Senatul Berlinului 
occidental deschid calea obţinerii de 
noi progrese în normalizarea relaţii
lor dintre cele două state germane.

Considerăm că în Europa s-au 
creat condiţiile necesare pentru tre
cerea cît mai grabnică la acţiuni 
practice, la contacte multilaterale în 
vederea organizării şi ţinerii conie- 
rinţei consacrate colaborării şi secu
rităţii, cu participarea tuturor state
lor interesate. Ar fi deosebit de po
zitiv dacă în cadrul conferinţei s-ar 
ajunge la o înţelegere privind re
nunţarea la forţă şi Ia ameninţarea 
cu forţa, la dezvoltarea unei largi şi 
neîngrădite colaborări între toate sta
tele, precum şi la constituirea unui 
organism permanent, format din re
prezentanţi ai tuturor ţărilor, care să 
asigure dezvoltarea în continuare a 
consultărilor şi pregătirea unor noi 
reuniuni.

Pe linia preocupării pentru îmbu
nătăţirea climatului in Europa se în
scriu şi eforturile României pentru 
dezvoltarea largă a relaţiilor cu toate 
statele balcanice, pentru statornicirea 
în această zonă a unor raporturi de 
înţelegere şi bună vecinătate, pen
tru transformarea Balcanilor într-o 
regiune a păcii şi colaborării, lipsită 
de arme atomice.

Poporul român se pronunţă, în mo
dul cel mai ferm, pentru înfăptuirea 
securităţii generale, pentru lichidarea 
focarelor de război şi încordare din 
diferitele regiuni ale lumii, care peri
clitează pacea internaţională. Româ
nia dezaprobă noile măsuri ale Sta
telor Unite ale Americii în Vietnam 
menite să prejudicieze navigaţia şi 
comerţul internaţional, măsuri care 
reprezintă o nouă escaladare a răz
boiului împotriva Republicii Demo
crate Vietnam şi constituie o gravă 
primejdie pentru pacea lumii. Spriji
nim activ lupta eroică a popoarelor 
vietnamez, laoţian şi khmer pen
tru libertate şi apărarea fiin
ţei lor naţionale, ne pronunţăm 
cu hotărîre pentru încetarea ime
diată a războiului dus de Statele 
Unite ale Americii in Vietnam. Ca
lea pentru stingerea conflictului este 
calea tratativelor, găsirea unei solu
ţii politice care să ducă Ia retrage
rea totală a trupelor americane, ast
fel ca popoarele din Indochina să-şi 
poată rezolva problemele fără nici 
un amestec din afară. România se 
pronunţă, de asemenea, pentru solu
ţionarea conflictului din Orientul A- 
propiat pe cale politică — în con
formitate cu rezoluţia Consiliului de 
Securitate din noiembrie 1967 —
care să ducă Ia retragerea trupelor 
israeliene din teritoriile arabe ocu
pate, la asigurarea integrităţii şi su
veranităţii fiecărui stat, la soluţiona
rea problemei populaţiei palestiniene 
potrivit intereselor ei naţionale.
. Un rol de cea mai mare importanţă 

în lupta împotriva politicii imperia
liste, pentru înfăptuirea aspiraţiilor 
popoarelor de colaborare şi progres 
are mişcarea comunistă şi muncito
rească internaţională. Partidul Co
munist Român, consecvent tradiţiilor 
sale internaţionaliste, intensifică co
laborarea şi solidaritatea cu toate 
partidele comuniste şi muncitoreşti, 
militează activ pentru întărirea uni

tăţii dintre toate detaşamentele miş
cării comuniste, pe baza egalităţii, 
stimei şi respectului reciproc, a drep
tului fiecărui partid de a-şi elabora 
de sine stătător linia politică, pe ba
za marxism-leninismului şi interna
ţionalismului proletar. (Vii aplauze). 
Dezvoltăm, de asemenea, legăturile 
de solidaritate cu partidele socialiste 
şi organizaţiile progresiste, democra
tice, cu mişcările de eliberare naţio
nală. cu toate forţele antlimperia- 
liste.

Sintern ferm hotărifi să acţionăm 
şi în viitor pentru dezvoltarea rela
ţiilor de colaborare între partidele 
comuniste, între toate forţele anti- 
imperialiste, pentru întărirea unităţii 
mişcării comuniste şi muncitoreşti, a 
frontului antiimperialist, pentru des
făşurarea cu succes a luptei împo
triva imperialismului, pentru progres 
social şl pace. (Aplauze puternice)

Dragi tovarăşi şi prieteni,
Vizita delegaţiei de partid şi gu

vernamentale a Republicii Democra
te Germane, convorbirile fructuoase 
cu tovarăşul Honecker, cu tovarăşul 
Stoph, încheierea Tratatului de prie
tenie, colaborare şi asistenţă mu
tuală, deschid noi perspective legă
turilor multilaterale dintre Republica 
Socialistă România şi Republica De
mocrată Germană, slujind intereselor 
popoarelor noastre, şi, totodată, cau
zei generale a socialismului, colabo
rării şi păcii. (Aplauze puternice)

Rezultatele acestei vizite, ale con
vorbirilor avute sínt incluse şi în 
Comunicatul comun semnat astăzi, 
care constituie o expresie a dorinţei 
partidelor şi popoarelor noastre de 
a acţiona cu toată fermitatea pentru 
dezvoltarea colaborării internaţiona
le, pentru triumful cauzei socialis
mului şi păcii în Întreaga lume. 
(Aplauze puternice)

îngăduiţi-mi, stimaţi oaspeţi, ca în 
numele poporului român, al ct ( îu- 
niştilor din patria noastră, să adre
sez comuniştilor, tuturor oamenilor 
muncii din Republica Democrată 
Germană, cele mai bune urări de 
succes, fericire şi prosperitate, pe 
calea socialismului şi comunismului. 
(Aplauze puternice, îndelungate)

Puteţi fi siguri, dragi tovarăşi — 
şi să transmiteţi aceasta şi comu
niştilor, poporului dumneavoastră — 
că poporul român, comuniştii români, 
îşi vor îndeplini neabătut datoria de 
detaşament al mişcării comuniste in
ternaţionale, vor face totul pentru 
construirea socialismului tn Româ
nia, pentru cauza socialismului şl 
păcii în lume! (Vii aplauze) De ase
menea, vă rugăm să fiţi siguri — şl 
să asiguraţi de aceasta şi pe comu
niştii şi poporul din Republica De
mocrată Germană — că poporul ro
mân, comuniştii români vă vor spri
jini întotdeauna în lupta dumnea
voastră dreaptă, vor fi alături de 
fraţii lor din Republica Democrată 
Germană. (Aplauze puternice)

Trăiască prietenia şl colaborarea 
dintre Republica Socialistă România 
şi Republica Democrată Germană, 
dintre Partidul Comunist Român şi 
Partidul Socialist Unit din Germania! 
(Aplauze puternice)

Să se dezvolte şi să se întărească 
unitatea ţărilor socialiste, a partide
lor comuniste şi muncitoreşti, a tu
turor forţelor antiimperlaliste şi de
mocratice! (Aplauze prelungite)

Trăiască pacea şi colaborarea în
tre popoare!

Trăiască socialismul! (Aplauze pu
ternice, prelungite; urale şi ovaţii| 
asistenţa, în picioare, aclamă înde
lung).

Mitingul din sala Palatului
(Urmare din pag. T)

In prezidiu se află tovarăşii
Emil Bodnaraş, Manea Mănescu, 
Paul Niculescu-Mizil, Gheorghe 
Rădulescu, Virgil Trofin, Ilie Ver- 
deţ, Gheorghe Cioară, Gheorghe 
Stoica, Cornel Burtică, Mihai Gere, 
Ion Dincă, Mihai Marinescu, vice
preşedinte al Consiliului de Mi-, 
niştri, Corneliu Mănescu, minis
trul afacerilor externe, Teodor Ma
rinescu, şeful Secţiei relaţii exter
ne a C.C. al P.C.R., general colo
nel Ion Gheorghe, prim-adjunct al 
ministrului forţelor armate şi şef 
al Marelui Stat Major, Vasile Gli- 
ga, adjunct al ministrului afaceri
lor externe, Vasile Vlad, ambasa
dorul României la Berlin, Eduard

Í Eisenburger, preşedintele Consiliu
lui oamenilor muncii de naţionali

tate germană, George Ciucu, 
rectorul- Universităţii Bucureşti, 
Constantin Iordache, maistru la 
uzinele „23 August“, şi Nicoleta 
Petrovanu, studentă la Institutul 
de arhitectură „Ion Mincu".

Sínt intonate imnurile de stat 
ale Republicii Socialiste România 
şi Republicii Democrate Germane.

Mitingul este deschis de tova
răşul Gheorghe Cioară, membru al 
Comitetului Executiv al C.C. al 
P.C.R., prim-secretar al Comitetu
lui -municipal Bucureşti al P.C.R., 
primarul general al Capitalei.

Au luat apoi cuvîntul Iordache 
Constantin, maistru la uzinele „23 
August“, studenta Nicoleta Petro
vanu de la Institutul de arhitec
tură „Ion Mincu“, şi prof. univ, 
dr. George Ciucu, rectorul Uni
versităţii din Bucureşti. >j

Intîmpinaţi cu vii aplauze şi 
urale, la miting au luat cuvîntul 
tovarăşii Nicolae Ceauşescu şi 
Erich Honecker.

Ascultate cu deosebită atenţie, 
cuvîntările rostite de cei doi con
ducători au fost subliniate de a- 

•sistenţă, în repetate rînduri, cu' 
puternice aplauze.

După ce şi-a încheiat cuvinta
rea, tovarăşul Erich Honecker, în 
numele C.C. al P.S.U.G., a oferit 
In dar Comitetului municipal 
Bucureşti al P.C.R. un drapel al 
Partidului Socialist Unit din Ger
mania, ca simbol al frăţiei şi 
prieteniei dintre comuniştii din 
cele două ţări.

In numele Comitetului municipal 
Bucureşti al P.C.R., tovarăşul 
Gheorghe Cioară a mulţumit căl
duros pentru acest semnificativ, 
dar.

v La sfîrşitul mitingului, In acla
maţiile entuziaste ale celor pre
zenţi, tovarăşii Nicolae Ceauşescu 
şi Erich Honecker îşi string căl
duros mîinile. se îmbrăţişează, sa
lută asistenţa.

Participanţii îşi exprimă deplina 
satisfacţie pentru rezultatele întîl- 
nirii dintre conducătorii celor două 
ţări şi partide, pentru semnarea 
Tratatului de prietenie, colaborare 
şi asistenţă mutuală între Repu
blica Socialistă România şi Repu
blica Democrată Germană, pentru 
dezvoltarea continuă a relaţiilor 
de prietenie, frăţeşti între Partidul 
Comunist Român şi Partidul So
cialist Unit din Germania, între 
cele două ţări, spre binele ambelor 
popoare, al cauzei socialismului şi 
păcii în lume.

(Urmare din pag. I)

intelectualilor şi tuturor oamenilor 
muncii, se constată progrese îmbucu
rătoare în diferite domenii.

Economia naţională a republicii 
noastre se dezvoltă în mod continuu 
şi stabil conform planurilor, se îm
bunătăţesc condiţiile pentru o eficien
ţă sporită a muncii, pentru un ritm 
de dezvoltare economică mai dinamic. 
Toate acestea sínt foarte importante 
şi foarte valoroase pentru îndeplini
rea sarcinii principale stabilite de 
Congresul nostru — şi anume, ridica
rea permanentă a nivelului de trai 
material şi cultural al oamenilor 
muncii şi crearea premiselor necesare 
pentru aceasta. Noi vedem în întă
rirea multilaterală a republicii noas
tre, ca stat socialist al muncitorilor şi 
ţăranilor, răspunderea noastră inter- 
naţionalistă faţă de comunitatea tu 
turor ţărilor socialiste.

Dragi tovarăşe şi tovarăşi,
Tratatul de prietenie şi asistenţă 

mutuală, pe care l-am semnat astăzi, 
ne aminteşte de acele tradiţii de so
lidaritate de clasă ale proletariatului 
în lupta pentru ţeluri comune, care 
sínt vii şi în relaţiile dintre popoare
le şi statele noastre socialiste. Odi
nioară, politica criminală de agresiu
ne a imperialismului german, politica 
regimului reacţionar burghezo-moşie- 
resc român şi a dictaturii militare au 
adus popoarelor noastre nemăsurate 
suferinţe şl pierderi. In focul luptei 
de rezistenţă s-a născut şi s-a afir
mat alianţa de luptă a clasei munci
toare germane şi române.

Ne amintim de acele timpuri grele, 
cînd fasciştii l-au pus în lanţuri pe 
conducătorul Partidului Comunist al 
Germaniei, neuitatul nostru tovarăş 
Ernst Thälmann. Ne amintim de nu
meroasele acţiuni curajoase cu care 
oamenii muncii din România, Ia che
marea Partidului lor Comunist, şi-au 
afirmat solidaritatea lor, pentru a-1 
apăra şi salva pe Ernst Thälmann de 
călăii săi.

Tradiţia proletară s-a afirmat de 
asemenea şi în sprijinul acordat 
Partidului Comunist din România 
de către comuniştii germani în 
lupta lui eroică, ilegală, împotriva 
terorii burghezo-moşiereşti. In a- 
nul 1928, cînd tovarăşul Con
stantin Ivănuş, membru al condu
cerii de atunci a Partidului Comunist 
din România, — eliberat din închi
soare şi grav bolnav, în drum spre 
Uniunea Sovietică, a închis ochii 
pentru totdeauna la Berlin, 40 000 de 
muncitori berlinezi l-au condus pe 
ultimul drum. Despărţirea de curajo
sul revoluţionar român a fost o de
monstraţie puternică împotriva duşma
nilor clasei muncitoare, o expresie a 
încrederii in victoria cauzei socialis
mului. (Vii aplauze).

Dragi prieteni,
Pe baza Tratatului semnat acum, 

putem păşi în dezvoltarea pe mal 
departe a relaţiilor prieteneşti dintre 
ţările noastre socialiste, de la premi
sele favorabile şi solide existente 
pînă în prezent. In acelaşi timp, se 
deschid noi posibilităţi pentru cola
borarea noastră multilaterală. Avan
tajul ce rezultă din aceasta este 
reciproc. Spiritul şi litera Tratatu
lui corespund atît intereselor directe 
ale celor două state ale noastre, cît şi 
intereselor tuturor celorlalte ţări so
cialiste frăţeşti. .

Aş vrea să remarc faptul că s-au 
extins întîlnirile, schimburile de pă
reri şi de experienţă între organele 
de stat şi obşteşti ale Republicii De
mocrate Germane şi ale Republicii 
Socialiste România. Şi acesta este un 
lucru bun, ce contribuie la soluţio
narea comună a unor probleme ce se 
cer a fi rezolvate, la înţelegerea şi 
unitatea de acţiune a partidelor şl 
statelor noastre.

Dacă ne referim la relaţiile econo
mice, putem constata şi în acest do
meniu rezultate bune. In decursul 
ultimilor ani, schimbul nostru de măr
furi a crescut în medie cu 14 la sută. 
Corespunzător planurilor de perspec
tivă puse de acord, ale ţărilor noas
tre, s-a încheiat Acordul comercial 
pe termen lung pe 1971—1975. Deja, în 
anul 1972, volumul de mărfuri conve

nit depăşeşte volumul stabilit în a- 
cest Acord şi considerăm că acest 
ritm, în dezvoltarea schimbului de 
mărfuri, va continua. Noi considerăm 
că ar trebui să punem un accent deo
sebit pe relaţii efective de cooperare, 
aşa cum sínt prevăzute în Progra
mul complex al integrării economice 
socialiste.

Consiliul de Ajutor Economic 
Reciproc şi Comisia mixtă econo
mică reprezintă instrumente de cola
borare verificate şi care şi-au dove
dit utilitatea. Ele ne permit să îm
binăm într-un mod armonios revo
luţia tehnico-ştiinţifică cu avantajele 
orînduiril socialiste, pe scară largă, 
internaţională. Fără îndoială, integra
rea economică socialistă va da roa
de cu atît mai bogate, cu cît vom 
reuşi mai bine să pornim de la ne
cesităţile tuturor ţărilor participante, 
şi ale întregii comunităţi.

Dragi tovarăşi, dragi prieteni,
Noi sîntem comunişti, sîntem con

structorii lumii noi fără exploatare 
şi subjugare capitalistă, şi de aceea 
milităm cu aceeaşi pasiune şi con
secvenţă pentru coexistenţa paşnică a 
popoarelor. Ce înseamnă un război 
imperialist, ce înseamnă suferinţele 
şi moartea pe care le aduce, aceasta 
o ştiu foarte bine, în special, po
poarele continentului european din 
experienţa a două războaie mondiale 
sîngeroase din secolul nostru. îm
preună cu Uniunea Sovietică şi cu 
celelalte state ale Tratatului de la 
Varşovia, Republica Socialistă Ro
mânia şi Republica Democrată Ger
mană îşi aduc contribuţia construc
tivă la întărirea păcii şi la asigura
rea securităţii europene. (Aplauze 
puternice)

în impetuoasa ei ofensivă de pace, 
ale cărei ţeluri au fost formulate în 
mod programatic de cel de-al XXIV- 
lea Congres al Partidului Comunist 
al Uniunii Sovietice, comunitatea ţă
rilor socialiste a obţinut însemnate 
succese datorită politicii ei comune 
şl armonizate. Aceste succese con
duc în direcţia transformării Euro
pei într-o regiune cu o pace stabilă 
şi durabilă, într-o regiune a colabo
rării rodnice între state suverane şi 
egale în drepturi, într-un factor al 
stabilităţii şi înţelegerii în lumea în
treagă.

O deosebită importanţă ar avea 
ratificarea Tratatelor de la Moscova 
şi Varşovia de către Bundestagul 
R.F.G. Aceasta ar constitui un în
semnat pas înainte, o dovadă con
vingătoare că şi R.F. a Germaniei 
tinde cu seriozitate să-şi aducă con
tribuţia la o îmbunătăţire radicală a 
situaţiei din Europa. Pe bună drep
tate, statele Tratatului de la Varşo
via au subliniat în Declaraţia de la 
Praga că intrarea în vigoare a Tra
tatului dintre U.R.S.S. şi R.F.G., cît 
şi dintre Republica Populară Polonă 
şi R.F.G., corespunde nu numai in
tereselor partenerilor direcţi, ci şi 
intereselor tuturor statelor europene. 
Ratificarea tratatelor ar duce la con
solidarea bazelor păcii europene.

După ratificarea acestor tratate, 
vor putea căpăta deplină eficienţă 
şi vor putea influenţa cu atît mai 
favorabil desfăşurarea evenimentelor 
în Europa şl Acordul cvadripartit cu 
privire la Berlinul occidental. Acor
dul privind tranzitul intervenit în
tre guvernele Republicii Democrate 
Germane şi Republicii Federale a 
Germaniei, Convenţiile Republicii 
noastre cu Senatul Berlinului occi
dental, precum şi Tratatul privind 
traficul între R.D.G. şi R.F.G. Rati
ficarea tratatelor oferă tuturor o 
şansă în vederea unei cooperări spre 
bine în Europa. Pentru Republica De
mocrată Germană s-ar crea astfel po
sibilitatea de a iniţia cu guvernul 
Brandt un schimb de opinii privitor 
la stabilirea de relaţii normale între 
R.D. Germană şi R.F. a Germaniei, 
şi de a încheia convenţiile în con
formitate cu dreptul internaţional. 
Ar putea fi iniţiată o evolu
ţie spre o coexistenţă paşnică 
între R.D.G. şi R.F.G., spre 
relaţii normale de bună vecinătate, 
cu perspectiva spre o convieţuire în 
interesul păcii, în interesul cetăţeni
lor ambelor state.

Putem constata cu satisfacţie că 
propunerile conţinute în Declaraţia

de Ia Praga au netezit şl mal mult 
calea spre soluţionarea practică a 
problemelor europene actuale. Pre
gătirile în vederea unei conferinţe 
europene de securitate progresează. 
Din ce în ce mai multe state ţin sea
ma de realităţi şi se pronunţă tn 
mod activ pentru convocarea acestei 
conferinţe.

în ceea ce priveşte Republica 
noastră Democrată Germană, ea va 
sprijini şi în viitor lupta pentru ca 
pe continentul nostru trecutul nefast 
al războaielor imperialiste să nu se 
mai repete, pentru ca popoarele să 
poată trăi în pace astăzi, mîlne şl 
întotdeauna. (Aplauze). Pentru a-
ceasta, stimaţi prieteni şl tovarăşi, 
este necesară recunoaşterea din partea 
R.F.G. a nevalabilităţii Acordului de 
la München, de Ia bun început.

Dragi tovarăşi şi prieteni.
Solidari cu eroicul popor vietnamez 

şi cu lupta sa curajoasă, cerem şi noi 
cu toată hotărîrea ca S.U.A. să pună 
capăt terorii cu bombe, să ridice blo
cada împotriva R.D. Vietnam, care 
contravine dreptului internaţional, 
care supune foamei femeile, bărbaţii 
şi copiii paşnici, şi să-şi retragă com
plet şi fără condiţii trupele din In
dochina. (Aplauze puternice). Spriji
nim pe deplin propunerile Republicii 
Democrate Vietnam şi propunerile în 
7 puncte ale Guvernului Revoluţio
nar Provizoriu al Republicii Vietna
mului de Sud.

Republica Democrată Germană se 
aiiă de partea statelor arabe în lupta 
lor pentru o soluţionare politică a 
conflictului din Orientul Apropiat pe 
baza Rezoluţiei Consiliului de Secu
ritate al Organizaţiei Naţiunilor U- 
nite din 22 noiembrie 1967. Noi spri
jinim eforturile care se întreprind 
în acest scop atît în cadrul O.N.U. 
cît şi în afara acestei organizaţii. 
Salutăm iniţiativele Republicii Arabe 
Egipt în vederea unei soluţionări 
drepte a conflictului, ceea ce cores
punde intereselor păcii şi intereselor 
statelor şi popoarelor arabe.

Dragi tovarăşi şi prieteni.
Optimismul şl încrederea In vic

torie cu care muncesc şl luptă parti
dele, clasa muncitoare şi toţi oame
nii muncii din ţările socialiste au o 
bază solidă. Această bază o consti
tuie învăţătura marxist-leninistă re
voluţionară, forţa alianţei noastre cu 
puternica Uniune Sovietică şl cu toa
te celelalte state frăţeşti, faptul in
contestabil, dovedit de istorie, că 
viitorul aparţine socialismului. (A* 
plauze puternice).

Primiţi, dragi prieteni şi tovarăşi 
români, urările noastre cele mai bu
ne pentru noi şi mari succese în 
edificarea României socialiste. (Vii
aplauze)

Trăiască prietenia frăţească dintre 
poporul Republicii Democrate Ger
mane şi poporul român! (Aplauze
puternice)

Trăiască unitatea statelor comuni
tăţii socialiste! (Aplauze puternice)

Trăiască marxism-leninismul şî in
ternaţionalismul proletar! (Aplauze
îndelungi)

Trăiască socialismul şi pacea! (A- 
plauze prelungite)

Dragi prieteni şi tovarăşi.
Permiteţi-mi, în numele Comitetu

lui Central al partidului nostru, să 
transmit organizaţiei comuniştilor 
din Bucureşti, un drapel al partidu
lui nostru, ca semn al unităţii noas
tre în lupta pentru pace şi socialism. 
(Aplauze puternice, prelungite, asis
tenţa, în picioare, aclamă îndelung).

Plecarea din Bucureşti
(Urmare din pag. Iţ

ducătorii de partid şi de stat ai R.D, 
Germane au venit împreună cu tova
răşii Nicolae Ceauşescu şi IdW 
Gheorghe Maurer. De-a lungul tra
seului erau arborate drapelele de 
stat ale Republicii Socialiste România 
şi Republicii Democrate Germane.

Aeroportul Otopeni, unde a avut 
loc ceremonia plecării delegaţiei, era 
împodobit cu drapelele de stat ale. 
celor două ţări. Pe frontispiciul pa
vilionului central al aerogării se 
aflau portretele tovarăşilor Nicolae 
Ceauşescu şi Erich Honecker, Ion 
Gheorghe Maurer şi Willi Stoph. Pe! 
mari pancarte era înscrisă, în lim
bile română şi germană, urarea 
„Trăiască prj„etenia, colaborarea şi 
alianţa frăţească dintre Republica 
Socialistă România şi Republica De
mocrată Germană!“.

La aeroport au venit să-l salute 
pe oaspeţi, tovarăşii Emil Bodnaraş, 
Manea Mănescu, Paul Niculescu-Mi
zil, Gheorghe Pană, Gheorghe Rădu
lescu, .Virgil Trofin, Ilie yerdeţ,;

Gheorghe Cioară, Dumitru Popescu, 
Cornel Burtică, Ion Ioniţă, Ştefan 
Andrei, Mihai Marinescu, vicepre
şedinte al Consiliului de Miniştri, 
preşedintele părţii române în Co
misia interguvernamentală de colabo
rare economică româno-germană, 
Corneliu Mănescu, ministrul afaceri
lor externe, Teodor Marinescu, şe
ful Secţiei relaţii externe a C.C. al 
P.C.R., Vasile Vlad, ambasadorul 
României In Republica Democrată 
Germană.

Erau, de asemenea, prezenţi mem
bri ai C.C. al P.C.R., ai Consiliului 
de Stat şi ai guvernului, reprezentanţi 
ai Consiliului oamenilor muncii de 
naţionalitate germană, conducători ai 
unor instituţii centrale şi organizaţii 
obşteşti, generali şi ofiţeri superiori, 
ziarişti români şi corespondenţi ai 
presei străine.

Erau prezenţi şefi de misiuni diplo
matice acreditaţi la Bucureşti, mem
brii ambasadei Republicii Democrate 
Germane, alţi membri al corpului 
diplomatic.
1 Comandantul gărzii da onoare or«-.

zintă raportul. Se intonează imnurile 
de stat ale celor do-uă ţări. In semn 
de salut, se trag 21 salve de artilerie. 
Tovarăşii Erich Honecker şi Nicolae 
Ceauşescu, Willi Stoph şi Ion 
Gheorghe Maurer trec în revistă 
garda de onoare.

Conducătorii de partid şi de stat 
ai Republicii Democrate Germane îşi 
iau rămas bun de la şefii misiunilor 
diplomatice acreditaţi la Bucureşti, 
de la persoanele oficiale române pre
zente pe aeroport. Pionieri oferă 
buchete de flori.

Oaspeţii răspund aclamaţiilor prie
teneşti ale miilor de bucureşteni 
prezenţi pe aeroport, îşi iau rămas 
bun de la conducătorii partidului şi 
statului nostru.

Tovarăşii Nicolae Ceauşescu şi 
Erich Honecker, Ion Gheorghe Maurer 
şi Willi Stoph îşi string călduros 
mîinile, se îmbrăţişează.

In aclamaţiile celor prezenţi, aero
nava oficială decolează. Avioane cu 
reacţie ale Forţelor noastre Armate 
au escortaî-o pînă Ia ieşirea de pe 
teritoriul Republici! Socialiste 

^România.
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C O M U N IC A T
cu privire la vizita oficială de prietenie a delegaţiei 
de partid şi guvernamentale a Republicii Democrate 

Germane în Republica Socialistă România
t a  invitaţia  Comitetului Central 

^1 Partidului Comunist Român şi a 
Consiliului de M iniştri al Republicii 
Socialiste România, în  zilele de 
!â I—12 mai 1972, o delegaţie de 
partid  şi guvernam entală a Repu
blicii Democrate Germane, condusă 
de Erich Honecker, prim -secretar al 
Comitetului Central al Partidului So
cialist Unit din Germania, şi W illi 
Stoph, membru al Biroului Politic al 
Comitetului Central al Partidului So
cialist Unit din Germania, p reşedin
tele Consiliului de M iniştri al Repu
blicii Democrate Germane, a făcut 
o vizită oficială de prietenie în Re
publica Socialistă România.

în  timpul vizitei, u fost sem nat 
T ratatul de prietenie, colaborare şi 
asistenţă m utuală în tre  Republica So
cialistă România şi Republica Demo
crată Germană.

Delegaţia de partid şi guvernam en
tală a Republicii Democrate Germa
ne a luat cunoştinţă de realizările 
obţinute în  construcţia socialismului 
în România. Ea a vizitat uzinele' ,.23 
A ugust" şi cartieru l de locuinţe „Ti
tan", s-a întiln it cu oameni ai m un
cii, reprezentanţi ai organelor de 
partid şi de stat, ai organizaţiilor 
obşteşti din Bucureşti, a luat parte 
la mitingul prieteniei dintre popoare
le celor două ţări.

Pretutindeni, înalţii oaspeţi din Re
publica Democrată Germană au fost 
întîm pinaţi cu căldură şi ospitalitate 
tovărăşească, expresie a relaţiilor 
prieteneşti care leagă cele două po
poare.

în timpul vizitei, în tre delegaţia de 
partid şi guvernam entală a Republi
cii Socialiste România, condusă de 
tovarăşul N icolae Ceauşescu, secre
tar general al Partidului Comunist 
Român, preşedintele Consiliului de 
Stat al Republicii Socialiste Româ
nia, şi delegaţia de partid şi guver
nam entală a Republicii Democrate 
Germane au avut loc convorbiri la 
care au participat:

Din partea Republicii Socialiste 
România:

Nicolae Ceauşescu, secretar gene
ral al Partidului Comunist Român, 
preşedintele Consiliului de S tat al 
Republicii Socialiste Románia, Ion 
Gheorghe M aurer, membru al Comi
tetului Executiv, al Prezidiului Per
m anent al Comitetului C entral al 
Partidului Comunist Român, p reşedin
tele Consiliului de M iniştri al Re
publicii Socialiste România, Miliai 
M arinescu, membru al Comitetului 
Central al Partidului Comunist Ro
mân. v icepreşedinte al Consiliului 
de M iniştri al Republicii Socialiste 
România, Corneliu M ănescu, membru 
ni Comitetului C entral al Partidului 
Comunist Român, m inistrul afaceri
lor externe, Teodor M arinescu, mem
bru al Comitetului Central al Parti
dului Comunist Român, şeful Secţiei 
relaţiilor externe a. Comitetului Cen
tral .al Partidului Comunist Român, 
iVasile Gliga, adjunct al m inistrului 
afacerilor externe, V asile Vlad, mem- 
btu  supleant al Comitetului C entral 
al Partidului Comunist Român, am
basadorul extraordinar şi plenipoten
ţiar al Republicii Socialiste Româ
nia în Republica Democrată G erm a
nă.

Din partea Republicii Democrate 
tîerm ane:

Erich H onecker, prim-secretar al 
Comitetului Central al Partidului So
cialist Unit din Germania, W illi 
Sloph, membru al Biroului Politic ai 
Comitetului C entral al Partidului So
cialist Unit din Germania, preşedin
tele Consiliului de M iniştri a.1 R epu
blicii Democrate Germane, dr, Kurt 
Fichtner, membru supleant al Comi
tetului Central al Partidului Socialist 
Unit din Germania, vicepreşedinte al 
Consiliului de M iniştri al Republicii 
Democrate Germane, O tto W inzer, 
mem bru al Comitetului Central al 
Partidului Socialist Unit din Germa- 
IIia, m inistrul afacerilor externe, 
O skar Fischer, membru al Comite
tului Central al Partidului Socialist 
U nit din Germania, adjunct al m i
nistrului afacerilor externe, dr. Hans 
Moss, ambasadorul extraordinar şi 
plenipotenţiar al Republicii Democra
te Germane în Republica Socialistă 
România, Gerd König, adjunct a l . şe
fului Secţiei Relaţiilor Internaţionale 
a Comitetului Central al Partidului 
Socialist Unit din Germania, secre-. 
taru l delegaţiei.

Jn  cadrul convorbirilor, care s-au 
desfăşurat într-o atm osferă de prie
tenie şi în ţelegere reciprocă, dele
gaţiile s-au inform at despre realiză
rile obţinute în  construirea socialis
mului in  cele două ţări, despre ac
tiv itatea şi preocupările partidelor 
lor pentru înfăptuirea hotărîrilor 
Congresului al X-lea al P.C.R. şi 
Congresului al VIII-lea al P.S.U.G., 
ag exam inat stadiul actual şi posi
bilităţile de extindere a relaţiilor bi
laterale şi au făcut un schimb de 
păreri cu privire la unele probleme 
ale situaţiei internaţionale actuale şi 
«le mişcării comuniste şi m uncitoreşti 
mondiale.

Cele două delegaţii au relevat cu 
satisfacţie cfi relaţiile de prietenie 
frăţească şi colaborare m ultilaterală 
dintre Partidul Comunist Român şi 
Partidul Socialist Unit din Germania, 
dintre Republica Socialistă România 
ii Republica Democrată Germană, ba
ra te  pe concepţia m arxist-leniniştă, 
p e .ţe lu r i le  comune ale construcţiei 
socialismului şi comunismului, cu
nosc o dezvoltare continuă în  fo
losul popoarelor celor două ţări, al 
cauzei socialismului, păcii şi cola
borării internaţionale. Ele au subli
niat că sin t ho tărîte  să întărească 
şi să lărgească colaborarea m ultila
terală in tre cele două partide şi ţări,

schimbul de experienţă şi consultările 
asupra 'problem elor de interes co
mun.

Tratatul de prietenie, colaborare şi 
asistenţă m utuală între Republica So
cialistă România şi. Republica Demo
crată  Germană, sem nat în timpul v i
zitei la  Bucureşti, consfinţeşte re la
ţiile de prietenie dintre cele două 
state, reflectă dezvoltarea cu succes 
a  acestor relaţii, marchează o nouă 
etapă în în tărirea şi adîncirea cola
borării bilaterale pe toate planurile, 
pe baza principiilor marxism-leninis- 
mului, internaţionalism ului socialist, 
avanta ju lu i reciproc şi în traju torării 
tovărăşeşti, a respectării suveranită
ţii şi independenţei, egalităţii în  
d repturi şi neam estecului în trebu
rile  interne.

Tratatul corespunde intereselor 
fundam entale ale celor două state, 
ale unităţii şi coeziunii ţărilor so
cialiste, ţine seama de schimbările 
pozitive care au avut loc în Europa 
şi contribuie la în tărirea păcii şi 
securităţii pe continent şi în  lume.

în timpul convorbirilor, cele două 
delegaţii au exam inat pe larg pro
bleme privind extinderea continuă a 
colaborării economice, tehnico-ştiin- 
ţifice, culturale şi în  alte domenii 
de activitate.

Părţile au evidenţiat evoluţia as
cendentă a colaborării economice, 
creşterea şi diversificarea, de la au 
la an, a ■ schimburilor comerciale, lăr
girea şi adîncirea cooperării în  pro
ducţie şi tehnico-ştiinţifice. Cele 
două delegaţii au subliniat însem nă
tatea Acordului comercial de lungă 
durată pe perioada 1971—1975, care 
prevede o sporire a schimburilor de 
mărfuri cu peste 70 la sută în  com
paraţie cu realizările din perioada 
precedentă. Delegaţiile au stabilit ca 
organele corespunzătoare din cele 
două ţări să în treprindă m ăsuri su
plim entare în  vederea depăşirii sub
stanţiale a acestui nivel, corespun
zător potenţialului lor economic şi 
tehnico-ştiinţific în continuă creş
tere.

Delegaţiile au relevat rezultatele 
obţinute în  domeniul cooperării in  
producţie, în  dezvoltarea unor r a 
porturi directe de conlucrare în tre  
organe şi organizaţii economice şi 
tehnico-ştiinţifice din cele două ţări. 
Ele au convenit să fie exam inate-şi 
finalizate noi acţiuni pe linia inten
sificării cooperării şi specializării în  
producţie, îndeosebi în  ramuri de 
im portanţă m ajoră, cum sínt: indus
tria  construcţiilor de maşini, electro
tehnica şi electronica, industria chi
mică şi petrochimică, industria me
talurgică, industria uşoară. De ase
menea, cele două părţi au căzut de 
acord să întreprindă m ăsuri comune 
în  domeniul investiţiilor, in scopul 
extinderii unor capacităţi existente 
şi pentru  realizarea de noi capaci
tă ţi industriale. în  acest sens, Co
m isia mixtă guvernam entală de co
laborare economică, care a desfăşu
ra t p înă în  prezent o activitate rod
nică, precum şi organele centrale şi 
celelalte organizaţii economice şi 
tehnico-ştiinţifice de resort, au  fost 
însărcinate să identifice noi posibi
lităţi de cooperare în  producţie, şti
in ţă  şi tehnică.

în  vederea prom ovării colaborării 
tehnico-ştiinţifice, cele două delega
ţii au fost de acord să extindă con
tactele  directe în tre  instituţii de cer
cetări ştiinţifice şi de proiectare, u- 
n ită ţi productive, pe bază de în ţe
legeri de colaborare, în  domenii de 
in teres reciproc. în  acelaşi timp, am
bele părţi au exprim at dorinţa de a 
lărgi cadrul contractual bilateral, şi 
în  acest scop vor încheia o nouă 
convenţie consulară, un  tra ta t de co
m erţ şi navigaţie, alte acorduri şi 
convenţii, de a dezvolta colaborarea 
în  domeniile învăţăm întului şi cul
turii, presei, radioului şi televiziunii, 
de a extinde schim burile turistice.

Cele două delegaţii au subliniat 
ro lu l C.A.E.R. în  dezvoltarea colabo
rării economice a statelor membre, 
în  folosirea avanta jelor diviziunii in
ternaţionale  a muncii, în  creşterea 
capacităţii economiilor lor, ca şi în  
rid icarea nivelului de tra i al po
poarelor lor. Părţile au reafirm at ho
tărîrea  lor de a dezvolta colabora
rea  m ultilaterală cu ţările membre 
C.A.E.R. şi au exam inat noi pro
puneri de cooperare economică în 
tre  cele două ţări. în  acest context 
ele au apreciat im portanta Progra
mului com plex al adîncirii şi per
fecţionării in continuare a colaboră
rii şi dezvoltării in tegrării economice 
socialiste, adoptat la cea de-a 
XXV-a sesiune C.A.E.R. şi au ex
prim at convingerea că dezvoltarea 
colaborării ţărilor membre ale 
C.A.E.R,, a tu turor ţărilor socialiste, 
va stim ula dezvoltarea fiecărei ţări 
socialiste în parte, cît şi a întregului 
sistem mondial socialist.

Cele două state sín t hotărîte ’să 
acţioneze şi în  v iitor pentru dezvol
tarea  colaborării in cadrul T ratatu
lui de la Varşovia, de a  dezvolta 
prietenia şi colaborarea m ultilaterală 
cu toate ţările socialiste, pentru în 
tărirea  unităţii şi coeziunii acestora, 
Sn in teresul socialismului şi păcii.

Cele două părţi dau o înaltă apre
ciere aportului Uniunii Sovietice, 
contribuţiei celorlalte state socialiste 
la înfăptuirea destinderii şi securită
ţii în Europa şi în în treaga lume, 
la  lupta pentru cauza păcii, p riete
niei şi colaborării internaţionale.

Delegaţiile apreciază că situaţia 
internaţională actuală evoluează in  
favoarea forţelor socialismului, de
m ocraţiei şi păcii, că popoarele se 
ridică to t mai hotărit îm potriva po
liticii im perialismului de agresiune 
şi dictat, de dominaţie şi amestec

in treburile in terne ale altor state, 
pentru apărarea independenţei n a 
ţionale, pen tru  în ţelegere  şi colabo
rare  internaţională.

A cordînd o im portanţă deosebită 
problem elor securită ţii europene, de
legaţiile au constatat cu satisfacţie 
că procesul de destindere şi norm a
lizare a  raporturilor in tre  statele 
continentului european, la care Re
publica Socialistă România şi Repu
blica Democrată Germană aduc o 
contribuţie activă, cunoaşte o evo
luţie favorabilă.

Ele consideră că realizarea p rin 
cipiilor colaborării şi securită ţii eu
ropene stabilite în  Declaraţia de la 
F rag a ,a  statelor participante la T ra
tatu l de la  V arşovia constituie o p re
misă pentru  o convieţuire cu ade
vărat paşnică a popoarelor continen
tului nostru.

Ambele părţi se pronunţa pentru 
crearea unui sistem de angajam ente 
precise din partea tu tu ro r statelor, 
care să excludă orice folosire a for
ţei sau am eninţare cu forţa în  re 
laţiile dintre statele europene, pen
tru recunoaşterea caracterulu i defi
nitiv  al graniţelor pe baza dreptului 
internaţional, a inviolabilităţii aces
tora, inclusiv a graniţei d in tre R.D. 
Germană şi R.F. a  Germaniei, p re
cum şi a graniţei de vest a R.P. Po
lone, respectarea in tegrităţii te rito 
riale a tu turor statelor europene ca 
o prem isă necesară a procesului de 
destindere, colaborare şi înţelegere, 
a în tăririi păcii şi securităţii pe con
tinentul european. Totodată, ele a- 
preciază că prom ovarea unei largi 
cooperări economice, tehnico-ştiinţi
fice, culturale în tre  ţările europene 
contribuie ia înfăptuirea securităţii 
europene.

în  acest context, a fost re levată  
activitatea susţinută a celor două 
guverne în  spiritul D eclaraţiei de la 
Bucureşti din 1966, al A pelului de la 
Budapesta din 1969, al D eclaraţiei de 
la Berlin din 1970 şi al Declaraţiei 
de la Praga din 1972, adoptate de 
statele participante la T ratatu l de la 
Varşovia, pentru prom ovarea păcii, 
colaborării şi securităţii, pentru  con
vocarea neîn tirziată a conferinţei ge- 
neral-europene. Ele consideră că este 
necesar ca toate  statele europene 
să-şi intensifice eforturile pentru  în 
ceperea c ît mai curînd a pregătirii 
m ultilaterale a conferinţei de la 
Helsinki.

Făurirea unul sistem de securitate 
şi colaborare în Europa v a  avea, fără 
îndoială, o influenţă pozitivă asupra 
întregii vieţi internaţionale, contri
buind la cauza prieteniei şi colaboră
rii în tre  toate popoarele lumii.

D elegaţiile celor două ţări şi-au' 
exprim at convingerea că in tra rea  în  
r ig o a re  a tra ta te lor d in tre  U.R.S.S. şi 
R.F. a Germ aniei şi dintre R.P. Po
lonă şi R.F. a Germaniei corespunde 
in tereselor părţilor la  tratate, celor
lalte ^tate europene şi prom ovează 
cauza destinderii, păcii şi securităţii.

De asemenea, părţile au subliniat 
aportu l pozitiv al Acordului cvadri- 
partit asupra Berlinului de vest, din 
3 septem brie 1971, la îm bunătăţirea 
climatului politic european.

Partea rom ână a evidenţiat că a- 
cordul privind traficul de tranzit în 
cheiat in tre  Republica Democrată 
Germană şi Republica Federală a 
Germaniei, precum  şi convenţia în 
cheiată în tre  guvernul Republicii De
m ocrate Germane şi Senatul vest-ber- 
linez, reprezintă o contribuţie impor
tan tă  la destinderea în  Europa.

Cele două părţi şi-au exprim at con
vingerea că, în  in teresul destinderii, 
securităţii şl colaborării Sn Europa, 
este necesară stabilirea, pe baza 
dreptului internaţional, de relaţii 
normale, de egalitate in tre  Republica 
Democrată Germană şi Republica Fe
derală a Germaniei.

D elegaţiile sínt de părere  că pri
m irea Republicii Democrate Germane, 
ca şi a Republicii Federale a  Germaniei, 
in O rganizaţia N aţiunilor Unite, ar 
contribui la realizarea principiului 
universalităţii organizaţiei mondiale 
şi ar ridica eficacitatea acesteia. în  
acest spirit, Republica Socialistă 
România se pronunţă îm potriva poli
ticii şi practicilor de discrim inare în 
organizaţii in ternaţionale a  Repu
blicii Democrate Germane şî acţio
nează cu ferm itate pentru  adm iterea 
ei în  O rganizaţia N aţiunilor Unite. 
Ea se pronunţă, de asemenea, pentru 
ca R.D.G. să fie primită cît mai cu
rînd  posibil in  O.M.S. şi m ilitează 
pentru  participarea ei cu drepturi e- 
gale la conferinţa pen tru  protecţia 
mediului înconjurător de. la Stock
holm.

D elegaţia de partid  şi guvernam en
tală a  Republicii Democrate G erm a
ne apreciază în  mod deosebit spri
jinul consecvent acordat de Repu
blica Socialistă România Republicii 
Democrate Germane, pentru  recu 
noaşterea sa internaţională, pentru 
stabilirea de relaţii egale, pe baza 
dreptului internaţional, şi pentru 
participarea ei nestingherită la viaţa 
internaţională.

Cele două părţi sprijină cererea 
justă  a Republicii Socialiste Ceho
slovace de a se recunoaşte acordul 
de la M ünchen ca nevalabil de la 
început. Ele sínt de părere că o în ţe
legere corespunzătoare în tre  Repu
blica Socialistă Cehoslovacă şi Repu
blica Federală a Germaniei ar rep re
zenta o contribuţie im portantă la 
asigurarea păcii Sn Europa.

Delegaţiile au scos in  evidenţă 
im portanţa relaţiilor de bună veci
nătate, colaborare şi în ţelegere în  
Balcani, Europa Centrală şi in alte 
zone ale continentului european. Ele 
au reafirm at hotărîrea lor de a ac

ţiona în  continuare pentru dezvolta
rea  unor asem enea raporturi care să 
ducă la prom ovarea cooperării eco
nomice şi tehnico-ştiinţifice, a cola
borării şi prieteniei pe plan regional 
şi general-european, la asigurarea 
păcii şi securităţii în lume.

Republica Socialistă România şi 
Republica Democrată Germană vor 
promova în continuare colaborarea 
economică şi tehnîco-ştiinţifică cu 
ţările în curs de dezvoltare, cu alte 
state, fără deosebire de sistem social, 
în spiritul politicii de coexistenţă 
paşnică.

Cele două’ delegaţii au subliniat că 
ridicarea economică şi socială a ţă 
rilor Sn curs de dezvoltare constituie 
o cerinţă esenţială a 1 păcii şi progre
sului general.

Cele două părţi condamnă cu 
ho tărîre  noile acte agresive ale
S.U.A. şi cer cu ferm itate încetarea 
fără întîrziero a tu tu ror acţiunilor 
m ilitare îndreptate îm potriva Repu
blicii Democrate Vietnam, retragerea 
to tală a tu tu ro r trupelor S.U.A. 
şi ale aliaţilor lor din Indochina, 
încetarea politicii de „vietnamizare" 
sortită eşecului, care urm ăreşte p re 
lungirea războiului de agresiune.

Cele două părţi consideră că, prin 
măsurile întreprinse, S.U.A. au în 
călcat în mod flagrant drep
tul internaţional, norm ele privind 
com erţul şi navigaţia internaţională.

Delegaţiile au subliniat necesitatea 
reluării tratativelor de la Paris, în 
trerupte de către S.U.A. Ele cer re 
zolvarea politică a conflictului, cu 
respectarea drepturilor legitime ale 
popoarelor indochineze.

Cele două părţi şi-au exprimat de
plina solidaritate cu lupta eroică a 
poporului vietnamez, a celorlalte 
popoare din Indochina, reafirm îndu-şi 
ho tărîrea  de a le acorda şi în v iitor 
întregul sprijin pentru triumful cau
zei lor drepte.

Republica Socialistă România şi Re
publica Democrată Germană se p ro
nunţă  Sn mod constant pentru rezol
varea  politică a conflictului din O- 
rien tu l Apropiat, pe baza rezoluţiei 
Consiliului de Securitate din 22 no
iem brie 1967. Ele se pronunţă pentru 
re tragerea  trupelor israeliene de pe 
teritoriile arabe ocupate, pentru  re 
cunoaşterea dreptului la dezvoltare 
independentă a fiecărui stat din a- 
ceastă regiune, pentru rezolvarea 
problemei populaţiei palestiniene, po
triv it intereselor sale legitime.

Cele două delegaţii consideră că, 
pentru  asigurarea păcii şi securităţii 
în lume, este imperios necesar să se 
întreprindă m ăsuri concrete pentru 
încetarea cursei înarm ărilor, precum 
şi pentru înfăptuirea dezarm ării ge
nerale şi în  primul rînd  a dezar
mării nucleare.

Cele două părţi au reafirm at hotă- 
rirea  lo r de a sprijini în continuare 
lupta de eliberare naţională a po
poarelor din Angola, Mozambic, Gui- 
neea-Bissau, Namibia şi alte teritorii 
dependente, pentru lichidarea orică
ror forme de colonialism şi neocolo
nialism şi condamnă cu hotărîre po
litica de apartheid, prom ovată de re 
gimurile rasiste din Rhodesia şi A fri
ca de Sud.

tn  cursul convorbirilor, cele două 
delegaţii au constatat cu satisfacţie 
că relaţiile frăţeşti de solidaritate in- 
ternaţionalistă dintre Partidul Comu
nist Român şi Partidul Socialist Unit 
din Germania se dezvoltă cu succes. 
Ele au exprim at ho tărîrea  celor două 
partide de a extinde şi adinei cola
borarea tovărăşească, consultările în 
probleme de interes comun, schimbul 
de delegaţii şi de experienţă dintre 
ele, in  scopul cunoaşterii reciproce 
a realizărilor în  construirea socia
lismului, în  folosul în tăririi p rie te
niei dintre popoarele celor două 
state.

Partidul Comunist Român şi Parti
dul Socialist Unit din Germania sint 
hotărîte să dezvolte relaţiile  tovă
răşeşti cu celelalte partide comuniste 
şi m uncitoreşti şi să contribuie cu 
toată forţa la în tărirea  unităţii şi 
coeziunii m işcării com uniste in terna
ţionale, pe baza principiilor şi no r
melor de relaţii în tre partide, înscrise 
în Declaraţia consfătuirii de la  M os
cova a partidelor com uniste şi m un
citoreşti din 1969.

Totodată, Partidul Comunist Român 
şi Partidul Socialist Unit din Germa
nia se' pronunţă pentru dezvoltarea 
contactelor şi relaţiilor cu celelalte 
forţe revoluţionare, cu mişcările de 
eliberare naţională, cu partide socia
liste şi social-democrate, cu alte 
mişcări şi forţe progresiste şi demo
cratice, in convingerea că pe această 
cale îşi aduc contribuţia Ia în tărirea 
întregului front antiim perialist.

Cele două părţi au apreciat că v i
zita delegaţiei de partid şi guverna
m entale a Republicii Democrate G er
mane în Republica Socialistă Româ
nia, sem narea Tratatului de prietenie, 
colaborare şi asistenţă mutuală, con
vorbirile purtate cu acest prilej con
stituie o nouă şi im portantă contri
buţie la dezvoltarea şi în tărirea p rie
teniei şi colaborării m ultilaterale 
dintre cele două partide şi state, co
respunzător intereselor fundam entale 
ale popoarelor ambelor ţări, ale un i
tăţii şi coeziunii ţărilor socialiste, 
cauzei păcii şi progresului în  lume.

Comitetul Central al Partidului So
cialist Unit din Germania şi guver
nul Republicii Democrate Germane 
au invitat o delegaţie de partid şi 
guvernam entală a Republicii Socia
liste România să facă o vizită ofi
cială- de- prietenie în  R.D. Germană. 
Invitaţia a fost acceptată cu plăcere.

Data vizitei se va stabili ulterior.
NICOLAE CEAUŞESCU 

secretar general al Partidului Comunist Român, 
preşedintele Consiliului .de Stat al Republicii Socialiste

România
ION GHEORGHE MAURER 

membru ai Comitetului Executiv, al Prezidiului Permanent 
al C.C. al P.C.R.,

preşedintele Consiliului de Miniştri al Republicii Socialiste
România

Bucureşti, 12 mai 1972.

ERICH HONECKER
prim-secretar al Comitetului Central al Partidului Socialist 

Unit din Germania 
WILLI STOPH

membru al Biroului Politic al C.C. al P.S.U.G., 
preşedintele Consiliului de Miniştri al Republicii Democrate

Germane

TRATAT
"S»

de prietenie, colaborare şi asistenţă mutuală 
între Republica Socialistă România şi 

Republica Democrată Germană
Republica Socialistă România şi 

Republica Democrată Germană,
Ferm hotărîte să dezvolte şl să în

tărească relaţiile de prietenie fră
ţească, colaborare multilaterală şi 
asistenţă mutuală între cele două 
state.

Profund convinse că dezvoltarea 
acestor relaţii corespunde Interese
lor vitale ale popoarelor celor două 
ţări şi contribuie la întărirea uni
tăţii şi coeziunii statelor socialiste, 

Conştiente fiind că solidaritatea in- 
ternaţionalistă a statelor socialiste se 
întemeiază pe comunitatea orînduirii 
sociale, a ţelurilor şi aspiraţiilor 
fundamentale, pe interesele comune 
ale luptei împotriva imperialismului 
şi reacţiunii.

Dind expresie dorinţei lor ferme 
de a contribui la întărirea păcii şi 
securităţii în Europa şi în întreaga 
lume, de a dezvolta colaborarea cu 
statele europene şf cu celelalte sta
te, indiferent de orînduirea lor so
cială, pe baza normelor şi princi
piilor dreptului internaţional, şi de 
a se împotrivi imperialismului, re- 
vanşismului şi militarismului, 

Hotărîte să acţioneze în concor
danţă cu prevederile Tratatului de 
la Varşovia de prietenie, colaborare 
şi asistenţă mutuală, din 14 mal 
1955, pe perioada valabilităţii acestui 
Tratat, care a fost încheiat ca răs
puns la ameninţarea Organizaţiei 
Tratatului Atlanticului de Nord, 

Convinse că Republica Democrată 
Germană, stat socialist şi suveran, 
constituie un factor important pen
tru înfăptuirea securităţii europene, 
iar politica sa de pace, precum şi 
participarea ei cu drepturi egale la 
viaţa internaţională au o importanţă 
esenţială pentru consolidarea păcii 
şi securităţii în Europa, 

Călăuzindu-se după principiile şi 
scopurile Cartei Organizaţiei Naţiu
nilor Unite,

Luind în considerare stadiul actual 
şi posibilităţile de dezvoltare a co
laborării multilaterale dintre Repu
blica Socialistă România şi Republi
ca Democrată Germană, precum şi 
transformările care s-au produs în 
Europa şi în întreaga lume,

Au hotărit să încheie prezentul 
Tratat şi in acest scop au convenit 
asupra celor ce urmează:

,  t

Articolul 1
înaltele Părţi Contractante vor 

dezvolta relaţiile de prietenie şi co
laborare multilaterală dintre cele 
două state pe baza principiilor in
ternaţionalismului socialist, avantaju
lui reciproc şi întrajutorării tovără
şeşti, respectării suveranităţii şi in
dependenţei, egalităţii în drepturi şi 
neamestecului în treburile interne.

Articolul 2
înaltele Părţi Contractante, por

nind de la principiile care stau la 
baza relaţiilor dintre statele socia
liste, de la principiile diviziunii in
ternaţionale socialiste a muncii, vor 
dezvolta şi adînci colaborarea eco
nomică şi tehnico-ştiinţiiică, vor lăr
gi cooperarea în producţie şi cerce
tare şi îşi vor aduce contribuţia la 
dezvoltarea relaţiilor economice şi a

colaborării in cadrul Consiliului de 
Ajutor Economic Reciproc, precum 
şt cu celelalte state socialiste.

Articolul 3
înaltele Părţi Contractante vor 

dezvolta şi lărgi colaborarea în do
meniile ştiinţei, învăţămîntului, ar
tei, culturii, presei, radioului, tele
viziunii, cinematografiei, turismului, 
ocrotirii sănătăţii, culturii fizice şi în 
alte domenii. Părţile vor sprijini co
laborarea dintre organizaţiile obşteşti 
din cele două ţări.

Articolul 4
înaltele Părţi Contractante, con

ştiente că unitatea ţărilor socialiste 
constituie o premisă pentru înfăp
tuirea securităţii şi păcii în lume, 
voi acţiona permanent pentru dez
voltarea relaţiilor de prietenie şi co
laborare între statele socialiste, pen
tru întărirea unităţii şi coeziunii lor, 
în interesul cauzei socialismului şi 
păcii.

Articolul 5
înaltele Părţi Contractante vor 

contribui şi in viitor la garantarea 
păcii şi securităţii în lume, călăuzin
du-se după ţelurile şi principiile 
fundamentale ale Cartei Organizaţiei 
Naţiunilor Unite, Părţile vor pro
mova consecvent politica de coexis
tenţă paşnică între state cu sisteme 
sociale diferite, vor milita pentru 
crearea unui climat de destindere şi 
de colaborare între state, pentru so
luţionarea diferendelor internaţionale 
prin mijloace paşnice, pentru reali
zarea dezarmării generale şi totale, 
pentru înlăturarea discriminărilor ra
siale şi pentru lichidarea definitivă 
a colonialismului şi neocolonialism« - 
lui, în conformitate cu dreptul po
poarelor de a-şi hotărî singure 
soarta.

Articolul 6
înaltele Părţi Contractante vor mi

lita în continuare pentru întărirea 
păcii şl înfăptuirea securităţii în 
Europa, pentru dezvoltarea relaţiilor 
de bună vecinătate Intre statele eu
ropene.

Articolul 7
înaltele Părţi Contractante subli

niază că inviolabilitatea frontierelor 
apărute după cel de-al doilea război 
mondial în Europa este una din pre
misele lundamentale pentru înfăp
tuirea securităţii europene. Ele vor 
asigura, în conformitate cu Tratatul 
de prietenie, colaborare şi asistenţă 
mutuală de la Varşovia din 14 mai 
1955, inviolabilitatea frontierelor ce
lor două state, inclusiv frontiera de 
stat dintre cele două state germane.

Cele două Părţi vor întreprinde, 
în conformitate cu principiile drep
tului internaţional, măsurile necesare 
pentru a preîntîmpina ameninţările 
împotriva păcii din partea forţelor 
militariste şi revanşarde care urmă
resc o revizuire a rezultatelor celui 
de-al doilea război mondial.

Articolul 8
în cazul unui atac armat din par

tea unui stat sau grup de state îm
potriva uneia din înaltele Părţi Con
tractante, cealaltă Parte, exercitîn- 
du-şi dreptul inalienabil Ia autoapă
rare individuală sau colectivă, in 
conformitate cu articolul 51 al Car
tei Organizaţiei Naţiunilor Unite, ii 
va acorda neîntirziat tot ajutorul, 
inclusiv militar, necesar respingerii 
atacului armat.

Părţile vor aduce neîntirziat la 
cunoştinţa Consiliului de Securitate 
al Organizaţiei Naţiunilor Unite mă
surile luate în baza prezentului ar
ticol şi vor acţiona în conformitate 
cu prevederile Cartei Organizaţiei 
Naţiunilor Unite.

Articolul 9
Cele două Părţi Contractante con

sideră Berlinul occidental o unitate 
politică specială.

Articolul 10
înaltele Părţi Contractante consi

deră că stabilirea de relaţii normale, 
egale in drepturi, între cele 1 două 
state germane, pe baza dreptului in
ternaţional, ar contribui în mod 
esenţial la cauza păcii şi securităţii 
in Europa.

Articolul 11
înaltele Părţi Contractante se vor 

informa şi consulta reciproc asupra 
dezvoltării colaborării dintre cele 
două state şi asupra problemelor in
ternaţionale importante care privesc 
interesele lor.

Articolul 12
înaltele Părţi Contractante declară 

că obligaţiile lor prevăzute în trata
tele internaţionale în vigoare nu 
sint în contradicţie cu prevederile 
prezentului Tratat.

Articolul 13
Prezentul Tralat este supus ratifi

cării şi va intra în vigoare la data 
schimbului instrumentelor de ratifi
care, care va avea loc la Berlin, in 
cel mai scurt termen.

Articolul 14
Prezentul Tratat se încheie pe o 

perioadă de 20 de ani, de la data 
intrării sale în vigoare. Dacă nici 
una din înaltele Părţi Contractante 
jiu-1 va denunţa în scris cu 12 luni 
înainte de expirarea termenului de 
valabilitate. Tratatul se va prelungi 
pe noi perioade de cinci ani.

Acest Tratat va fi înregistrat la 
Secretariatul Naţiunilor Unite, in 
coniormitate cu articolul 102, para
graful 1, al Cartei Organizaţiei Na
ţiunilor Unite.

întocmit la Bucureşti, la 12 mat 
19/2. în două exemplare originale, 
fiecare în limba română şi în limba 
germană, ambele texte avind aceeaşi 
valabilitate.

în numele Republicii Socialiste România, 
NICOLAE CEAUŞESCU 

ION GHEORGHE MAURER

în numele Republicii Democrate Germane, 
ERICH HONECKER  

WILLI STOPH

m

viaţa internaţională
Neînţelegeri 

în negocierile 
j a p o n i a  - G .E .E .

Tokio 12 (Agerpres). —’ Delegaţia 
Comunităţii Economice Europene, 
condusă de Ralf Dahrendorf, mem
bru al organului executiv  al „celor 
şase", însărcinat cu problemele co
m erţului exterior, şi-a încheiat vizi
ta  oficială de patru zile la Tokio. 
Au fost continuate negocierile în ve
derea încheierii unui acord com er
cial în tre Japonia şi ţările Pieţei 
comune care se duc de mai multă 
vreme.

Principala neînţelegere dintre 
părţi o constituie aşa-numita „clau
ză a securităţii", care, in opinia 
C.E.E., trebuie să fie înscrisă în 
orice acord comercial ce va fi în 
cheiat în tre Japonia şi ţările membre 
ale comunităţii. Prin introducerea fl
ee stei- clauze, „cei şase" doresc să 
aibă certitudinea că, în  cazul în  care 
exporturile japoneze către Europa 
occidentală vor atinge niveluri prea 
ridicate, guvernul nipon va proceda 
la o restrîngere automată a aces
tora. Or, după cum precizează agen
ţia Kyodo, Japonia respinge o ast
fel de condiţie. Şi de data aceasta, 
tra ta tivele  au lost suspendate in tru - 
cît guvernul japonez, adaugă agenţia 
citată, doreşte să obţină informaţii 
suplim entare în  legătură cu „clauza 
securităţii".

$  COMITETUL CENTRAL AL PARTIDULUI COMUNIST DIN AR
GENTINA a adoptat ho tărîrea  cu privire la convocarea celui de-al 
XIV-lea congres — anunţă ziarul „N uestra Palabra", organul de presă 
al P.C. din Argentina. Ziarul publică cuvîntarea rostită  de secretarul 
C.C. al P.C. din Argentina, Alos Fava, in  care se arată, în tre  altele, 
că în perioada 1970—1971 rindurile Partidului Comunist din A rgentina 
au crescut cu 26 580 de membri, iar ale Federaţiei T ineretului Comu
nist — cu 12 895.

% PARTIDUL DREPTĂŢII DIN TURCIA a anunţat joi, după o nouă 
în trun ire  a Consiliului său executiv, că va participa la guvernul pe 
care prem ierul desem nat Suad H ayri Urguplu intenţionează să-l fo r
meze cu sprijinul principalelor patru  partide din Turcia.

După cum apreciază agenţia Reuter, o dată cu ho tărîrea  Partidului 
dreptăţii, m ajoritar in  Parlament, şi în condiţiile acordului de p rin 
cipiu exprim at de liderii celorlalte trei form aţii politice — Partidul 
Republican al Poporului, Partidul Democrat şi al încrederii N aţionale 
— au sporit şansele unei reglem entări a  crizei politice d in  Turcia, 
declanşată la 17 aprilie prin demisia cabinetului prezidat de N ihat 
Erim.

® ÎN CADRUL ŞEDINŢEI COMISIEI MILITARE DE ARMISTIŢIU 
DIN COREEA, care s-a desfăşurat la Panmunjon, reprezentantul R.P.D. 
Coreene a prezentat un farm protest îm potriva provocărilor militari
lor am ericani la adresa personalului m ilitar al R.P.D. Coreene in  zona 
dem ilitarizată — transm ite agenţia A.C.T.C.

@ ÎN TUNIS VOR AVEA LOC, DUMINICĂ, ALEGERI PENTRU 
DESEMNAREA UNUI NUMĂR DE 154 DE CONSILII MUNICIPALE.
Pe listele Partidului Socialist Desturian, de guvernământ, figurează 
1 350 de candidaţi.

% REUNIT ÎN CADRUL UNEI ŞEDINŢE EXTRAORDINARE, prezi
dată de şeful statului, Zulfikar Aii Bhutto, guvernul pakistanez a 
decis joi devalorizarea monedei naţionale, rúpia. Hotărîrea, ce a  in trat 
în vigoare imediat, stabileşte un curs de 11 rupii pentru un dolar 
S.U.A,
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